Installations- und Betriebsanleitung
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Installations- und Betriebsanleitung

Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Installations-und Betriebsanleitung vor Inbetriebnahme sorgféltig durch!
Damit werden eventuelle Schaden durch nicht sachgemal3en Gebrauch vermieden.

¢ Beachten Sie die am Gerat angebrachten Warnhinweise.
¢ Die Gerate durfen nur in trockenen und nicht explosionsgeféahrdeten Raumen eingesetzt werden.

® Bevor Sie das Netzteil anschlief3en, achten Sie darauf, dass die Spannung und Stromaufnahme vom
Netzteil der Spannungsangabe auf der Riickseite des Gerétes entsprechen.

® Schalten Sie die Gerate, wenn sie stark abgekuhlt sind, in warmen Raumen nicht sofort ein, da die
Gefahr von Kondenswasserbildung besteht.

® Achten Sie in unmittelbarer Nahe der Geréte auf ausreichende Luftzirkulation. Liftungsoffnungen dair-
fen nicht verdeckt sein oder durch andere Gerate abgedeckt werden. Vermeiden Sie grof3e Hitze
(Heizung, Sonneneinstrahlung) und Feuchtigkeit.

* Offnen Sie nie die Abdeckung des Gehauses (Stromschlaggefahr!). Reparaturen diirfen nur von
geschulten Technikern durchgefuhrt werden. Im Inneren des Gerates befinden sich keine Teile, die
Sie selbst reparieren konnten.

® Schalten Sie sofort die Stromversorgung aus, wenn das Gerat nicht ordnungsgemal3 zu arbeiten
scheint, merkwirdig riecht, Rauch aus dem Gerat kommt oder Fliissigkeiten ins Innere gelangt sind.

® Reinigen Sie die Geréte nur mit einem trockenen, weichen, fusselfreien Tuch.

e Wenn Sie die Geréate langere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

e Heben Sie diese Betriebsanleitung zusammen mit dem Gerat auf. Wenn Sie das Gerét an Dritte
weitergeben, geben Sie bitte auch die Betriebsanleitung weiter.

Anderungen in Technik, Design und Ausstattung vorbehalten 1B_15200
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1. Hardwareinstallation
Das Installationshandbuch ermdglicht dem Benutzer den Einbau und die Installation
der DVR Karte, Ein-/ Ausgabekarten, der Audiofunktion und P/T/Z- Steuerung.

1.1 Einbau der DVR Karte
Setzen Sie die DVR Karte in einen leeren PCI-Slot des PC ein.
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Benutzen Sie die Anschlusskabel VC-PC-PCI-4V(15240) /VC-PC-PCI-8V(15242), um

Kameras anzuschlief3en.
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1.2 Audioinstallation

Schliefen Sie ein Mikrofon an den MIC Kanal der Audiokarte des PC UND/ODER an
den Audio ,in“ Kanal der DVR Karte an. SchlieRen Sie die Lautsprecher an den
Lautsprecherausgang des PC an.
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Mikrofon-
eingange

VC-PC-PCI-16/50-A (15205)
Verbinden Sie die Buchse (B) des
Audioadapters mit dem Steckkontakt (A).

Stecken Sie die Buchse links blindig auf.

VC-PC-PCI-16/100-A (15210)

Verbinden Sie die Buchse (B) des
Audioadapters mit dem Steckkontakt (A).
Stecken Sie die Buchse links blndig auf.

N
< H DVR Board >




VC-PC-PCI-16/200-A (15220)
Verbinden Sie die Buchse (B) des Audioadapters mit dem Steckkontakt (A). Stecken
Sie die Buchse nach oben bundig auf.
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Audiounterstiitzung
Interne . Externg
Audiounterstutzung AU OIS
(Soundkarte des PC)
VC-PC-PCI-16/25-A (15200) | 1 ch 1 ch.
VC-PC-PCI-16/50-A (15205) |2 ch 1 ch.
VC-PC-PCI-16/100-A (15210) | 4 ch 1 ch.
VC-PC-PCI-16/200-A (15220) | 8 ch. 1 ch.




1.3 P/T/Z Installation

Verbinden Sie den D-SUB-Stecker (A) mit dem COM-Port des PC
Verbinden Sie die Buchse (B) mit der DVR Karte
Verbinden Sie das offene Ende des Kabels mit dem RS-485-Empfanger. Beachten
Sie bitte, dass die Kameras unterschiedlich adressiert sein missen. Die Adressen
werden im Konfigurationsmen( unter ,Empfanger den Videoeingangen zugeordnet.
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Weil: + RS 485
Schwarz: - RS 485

Achtung: Es koénnen nur mehrere P/T/Z Kameras mit dem gleichen
Empfangerprotokoll zusammen benutzt werden.



Kabelverbindung zu
VC-PC-PCI-16/200-A (15220)

PTZ Cable

VC-PC-PCI-16/25-A (15200)
VC-PC-PCI-16/50-A (15205)
VC-PC-PCI-16/100-A (15210)

PTZ Cable

1.4 Installation der Ein-/Ausgabe Karte VC-PC-PCI-8AL (15235)
Durch eine/zwei zusatzliche Ein-/Ausgabe Karten, kénnen die Sensor- u.

Alarmfunktionen genutzt werden.

Anschluss

Alarmerweiterungskarte

4 Alarmeingange {HI
- B . .

3 Alarmausgénge ‘[HI - - - -
|

Ein-/Ausgabe Erweiterungs- Karte:

DVR Kartenanschluss:

Master/Slave Anschluss- Port:

Master/Slave Konfiguration Jumper:

m zur DVR Karte

Master/Slave
Anschluss Port

Master/Slave
Konfigurations- Jumper

SchlieRen Sie die Ein-/Ausgabe
Erweiterungskarte an, um alle
Alarmeingange /Ausgange einer Ein-
/Ausgabekarte zu nutzen.

Verbinden Sie die Ein-/Ausgabe Karte
mit der DVR Karte.

Anschluss fur die Verbindung zwischen
Master und Slave Karte.

Durch die Jumper wird die Master bzw.
Slave Funktion der Karte bestimmt.
Jumper gesteckt: Karte arbeitet als
Master. Jumper gezogen: Karte arbeitet
als Slave



Anschluss einer Ein-/Ausgabe Karte incl. Erweiterungskarte

Durch den Anschluss der Erweiterungskarte sind alle Ein- bzw. Ausgange nutzbar.
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Anschluss von zwei Ein-/Ausgabe Karten

Durch den Anschluss einer zweiten Ein-/Ausgabe Karte wird die Zahl der

Alarmeingange und Ausgange um je 8 erhoht.

Input 9~16¢ch EI
- - -

Jumper

BE: ~—"  entfernen

Slave Board
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DVR system

Software Installation

2. Software-Installationshandbuch

DVR Server
Installieren Sie dieses Programm auf Ihrem DVR System, in welches die DVR

Karte eingebaut ist. Sie beinhaltet Software wie den Backup Manager und
den AVI Backup.

NetClient

Installieren Sie dieses Programm auf unterschiedlichen PC, um Uber
Netzwerk bzw. Internet eine Verbindung zum DVR System aufzubauen.
Dieses Programm unterstitzt Funktionen wie Speichern, PTZ- Steuerung,
Konfiguration, etc.

WebClient

Dieses Programm wird auf dem DVR System installiert, um von
unterschiedlichem PC Uber den Web Browser auf das DVR System zugreifen
zu koénnen. Bei Verbindung mit dem DVR Server erfolgt automatisch ein
Download der WebClient Datei durch den Port 26540.

Es mul} keine weitere Software auf externen PC installiert werden.

Achtung! Bitte Uberprifen Sie den Softwarestand lhrer Installations-CD. Sollte auf
unserer Download Seite www.vcvideo.de/downloads eine aktuellere Version
verflgbar sein, laden Sie diese bitte herunter.

Erfragen Sie das Passwort unter der Telefonnummer 04321/390 54 16.




2. Software Installation

Die Software CD enthalt das Server Paket mit dem DVR Server Programm, dem
Web Client Programm und dem Apache Web Serverprogramm), das Client Paket mit
dem Net Client Programm und AVI Codec.

[DVR Server Installation]

Legen Sie die CD in das CD-ROM Laufwerk ein. Folgende Oberflache erscheint auf
dem Bildschirm. Sollte die CD nicht automatisch starten, 6ffnen Sie bitte die Datei
DvrSetup.exe.

. \DVR System Iinstallation

0 (Insiall ! Uninstall Server Package)
)

O l ( Install / Uninstall Client Packaga)

0 | ( Install / Uninstall AVI Codec _)

0 I ( View Manual Page _)

m WS UL+ Pleace update Graphic Driver to latest version before installation of software,

* Please do not re-boot after installation of Apache "Web Server.

Klicken Sie den Button ,Install/Uninstall Server Package® an. Daraufhin wird mit der
Installation der Programme Apache Web Server, Web Client und DVR Server
fortgefahren.

t‘, (Insiall [ Uninstall Server Package)
y
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2.1 Apache Web Server Installation
2.1.1 Das Fenster Installation Wizard erscheinen. Klicken Sie auf ,Next".

i Apache HTTP Server - Installation Wizard

Welcome to the Installation Wizard for
Apache HTTP Server 1.3.24

The Inskallation Wizard will allow vou ko modify, repair, or
remove Apache HTTP Server 1.3.24, To continue, click Mext,

Mext = ] [ Cancel

2.1.2 Lesen Sie die Lizenzvereinbarung. Wenn Sie dem Inhalt zustimmen, wahlen
Sie ,| accept...“ und klicken auf ,Next".

15 Apache HTTP Server - Installation Wizard

License Agreement

Please read the following license agreement carefully,

The Apache Software License, Yersion 1.1 |
Copyright (o) 2001 The Apache Software Foundation. All rights reserved.

Redistribution and use in source and hinary formes, with or without modification, are
permitted provided that the fallowing conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the abhove copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form muast reproduce the above copyright notice, this |«

(%31 accept the kerms in the license agreement

(1 do not accept the terms in the license agresment

< Back ” Mexk = J l Cancel
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2.1.3 Klicken Sie auf ,Next‘ nachdem Sie die Server Informationen des Apache web
servers zur Kenntnis genommen haben.

‘j'f,! Apache HTTP Server - Installation Wizard
Read This First
Read this Before Running Apache on wWindows,
Apache Fad|

Yersion 1.3 {and up)

What is it?

Apache is an HTTP server, otiginally designed for Unix systems. This is the version
of Apache for Microsoft Windows 2000, MT, 98, and 95 systems. Like the Linix
varsian, it includes many freguently requested new features, and has an AP that
allowes itto be extended to meet users' needs maore easily. It also allows limited
suppart for 1ISAP extensions.

The LatestYersion
Details ofthe latestversion can be found on the Apache HTTP server project page
under http:fihttpd.apache. orgd.

= Back “ MNext > ] [ Cancel
2.1.4 Machen Sie die geforderten Angaben.
Network Domain: lhren Firmennamen
Server Name: lhre Internetadresse
Administrator’'s Email Adress: lhre E-mail Adresse

Wahlen Sie ,Run as a service for All Users—empfohlen und klicken auf ,Next".

Eﬁj Apache HTTP Server - Installation Wizard

Server Information
Please erker your server's information,

Metwark Qomain (2,9. somenek.com)

Server Name (&9, wew, somenet, com):

Administrator’s Emall Address (e.g, webmaster@somenst . com):

Inskal Apache HTTP Server programs and shortouks bo:

(%) Fun as a service For All Users - Recommended
() Run when started manualy, only For me (Seungjae)

l < Back H ezt = J [ Cancel ]
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2.1.5 Wahlen Sie den Setup Typ ,Complete” (empfohlen). Klicken Sie dann auf
.Next*.

= Apache HTTP Server - Installation Wizard

Setup Type

Choose the setup tvpe that best suits vour needs.

Please select a setup bype.

(%) Complete
all program Features will be installed. {Requires the most disk.
space. )

) Custom

hoase which program Features you want installed and where they
will be installed. Recommended for advanced users,

< Back ][ Mext = ] [ Zancel
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2.1.6 Klicken Sie auf ,Next“. Achtung! Andern Sie nicht das Verzeichnis!

5 Apache HTTP Server - Installation Wizard

Destination Folder

lick Change ko install ko a different Folder

'.IPj Inskall Apache HTTP Server ko the Folder:

CProgram FilesWapache Group

< Back ][ Mexk = ] [ Cancel

2.1.7 Nachdem diese Einstellungen beendet sind, klicken Sie ,Install“ an.

i Apache HTTP Server - Installation Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin inskallation,

Click. Install ko begin the installation,

If wou wank ko review or change any of wour installation settings, click Back. Click Cancel bo
exxit the wizard,

< Back ][ Inskall ] [ Cancel

14



2.1.8 Klicken Sie ,Finish® an, nachdem die Installation erfolgt ist.

i Apache HTTP Server - Installation Wizard

Installation Wizard Completed

The Installation \Wizard has successfully installed Apache HTTP
Server 1,3.24, Click Finish to exit the wizard,

2.1.9 Jetzt erfolgt die Meldung, welche einen Wechsel des Server Kanals von
Apache bestatigt.

AutoPort

' E Successfully change to the "port 26540",
L]

.................................

.................................

15



2.2 Web Client Installation

2.2.1 Das Fenster Installation Wizard erscheint. Klicken Sie auf ,Next".

InstaliShield Wizard 15

Welcome to the InstallShield Wizard for
WebClient

The InstalShield® “Wizard will install wWebClient on wour
computer. To continue, click Mext.

Haol | Mest = I Cancel |

2.2.2 Uberpriifen Sie den Inhalt der Lizenzvereinbarung. Wenn Sie dem Inhalt
zustimmen, klicken auf ,Yes*.

InstallShield Wizard

License Agreement

Pleaze read the following licenze agreement carefully.

Pregs the PAGE DOWM key to zee the rest of the agreement.

[EMD-USER LICEMSE AGREEMENT ‘ﬂ

IMPORTANT-READ CAREFULLY BEFORE OFPEMIMNG, IMSTALLING. USING.,
ACCESSING. OR MAMIPULATING THE SOFTWARE

SOFTwWARE PRODUCT LICEMSE
The SOFTWARE PRODLCT iz protected by copyright laws and international copyright

treaties, az well az other intellectual property laws and treaties. The SOFTWARE
PRODUCT iz icenzed, not zold.

[ae]
Do you accept all the terms of the preceding Licenze Aareement? If pou chooze Mo, the
zetup will cloze. To install \WebClient, you must accept thiz agreement.
| rztallS hield
< Back N M
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2.2.3 Nachdem die Installation erfolgt ist, klicken Sie auf ,Finish®.

InstallShield Wizard

IngtallShield Wizard Complete

Setup haz finizhed installing WebClient an your computer.

Haok | Finizh I Cancel

17



2.3 DVR Server Installation
2.3.1 Das Fenster Installation Wizard erscheint. Klicken Sie auf ,Next".

-,

InstaliShield Wizard <

Welcome to the Install5Shield Wizard for DVR
System Plus

The InstallShigld® Wizard will ingtall 0YE Sestem Plus on
wour computer. To continue, click Mest,

Haol | Mest = I Cancel |

2.3.2 Uberpriifen Sie den Inhalt der Lizenzvereinbarung. Wenn Sie dem Inhalt
zustimmen, klicken auf ,Yes*.

InstallShield Wizard

License Agreement

Pleaze read the following license agreement carefully.

Prezs the PAGE DOWM key to zee the rest of the agreement.

|[EMD-USER LICEMSE AGREEMENT E

IMPORTANT-READ CAREFULLY BEFORE OPEMIMG, INSTALLIMNG, USING,
ACCESSING. OR MAMIPULATIMG THE SOFTWARE

SOFTWARE PRODUCT LICEMSE
The SOFTWARE PRODUCT iz protected by copyright laws and international copyright

treaties, az well az other intellectual property laws and treaties. The SOFTWARE
PRODUCT is licenszed, not sold.

(]

Do vou accept all the terms of the preceding Licenze Agreement? If you chooze Mo, the
zetup will cloze. Toinstall DYWE Spztem Plus, pou must accept this agreement,

[rztalls hield

¢ Back Tez Mo
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2.3.3 Nachdem Sie einen Zielordner fir die Installation gewahlt haben, klicken Sie
.Next* an.

InstallShield Wizard . ' <

Chooze Destination Location

Select falder where Setup will install files.

Setup will install OV R System Flus in the following folder.

Toingtall to this folder, click Mest. Toinstall to a different folder, click Browse and select
another folder.

Destination Folder
|7 C:AProgram Files DWRS Browse... |
ImztallShield

< Back | Meut » I Carcel |

2.3.4 Nachdem die Installation erfolgt ist, klicken Sie auf ,Finish®.

InstallShield Wizard

InztallShield Wizard Complete

Setup haz finished instaling DWVE Systemn Pluz on your
computer.

Haok | Finizh I LCancel
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2.3.5 Alle notigen Treiber werden automatisch installiert.

s=g_a | VR System driver[Winxp) is being installed...
gta:' Board Type : SOVA

2.3.6 Wenn alle Installationen beendet sind, fihren Sie bitte einen Neustart des PC
durch. Klicken Sie dazu den Button ,Yes* an.

Question

2 Feboat required Far correck warking.
‘“'r/ Do you wank bo rebook your system now?

2.4 DVR Server Deinstallation

Uber den Windows Start Button gelangen Sie in die Systemsteuerung und &ffnen
den Ordner ,Software“. Wahlen Sie den Menupunkt ,Programme andern oder
entfernen®. Markieren Sie das Programm ,DVR System Plus® und betatigen Sie den
Button ,andern/entfernen

25 Add or Remove Programs g@
- —
¥ Currently installed programs: Sort byt | Name e
Change or ‘W Apache HTTP Server 1.3.24 Size  B.EIMB
Remove
Programs ‘J Codec Size  &60.00MB
%, D¥R System Plus
j Click here for support information. Used rarely
Add Mew Last Used O 7/7/2004
fiograns Ta change this program or remove ik Fram your computer, click ChangefRemove,
,.'__ [] embedded visual C++ 4.0 5P3 Size  168.00MB
addjRemove | @5 HyperSnap-D¥ 4 Siee  S.68ME
Cownigcoiﬁb;lits ﬂ Intel{R) Extreme Graphics Driver
ﬁ:}‘ Microsoft eMbedded Visual C++ 4.0 Size  87.01ME
f—_j;‘ Microsaft Pocket PC 2003 SDK Size  Z14.00MEB
i]js" Micrasaft Windows CE Platform Manager 4.0 Size  §5.94ME
€4, NetClient Plus Size  18.89ME
{455} overnet Size 4,547.00ME
{5 webClient Size  4.01MB

Close

20



2.5 NetClient Installation

Klicken Sie den Button ,Install/Uninstall Client Package® an. Daraufhin wird mit der
NetClient Programminstallation fortgefahren.

l) . Install / Uninstall Client F'ar;kaga)

2.5.1 Das Fenster InstallShield Wizard erscheint. Klicken Sie auf ,Next".

InstallShield Wizard

&

Welcome to the Install5hield Wizard for
MetClient Plus

The InstallShield® \wizard will install MetClient Plus on pour
computer. To continue, click Meut.

Baok I Meut » I Cancel l

2.5.2 Uberpriifen Sie den Inhalt der Lizenzvereinbarung. Wenn Sie dem Inhalt
zustimmen, klicken auf ,Yes".

InstallShield Wizard

License Agreement

Pleaze read the following licenze agreement carefully.

Press the PAGE DOWHMN key to see the rest of the agreement.

EMD-USER LICENSE AGREEMENT

&
IMPORTAMNT-READ CAREFLLLY BEFORE OPEMING, INSTALLING, USING,
ACCESSING. OR MAMNIPULATING THE SOFTwWARE

SOFTwARE PRODUCT LICEMSE

The SOFTWARE FRODUCT iz protected by copyright laws and intermational copyright

treaties, as well az ather intellectual property laws and treaties. The SOFTWARE
PRODUCT iz licenzed, nat zold.

[l
Do pou accept all the terms of the preceding Licenze Agreement? IF you chooze Na, the
zetup will close. To install MetClhent Plus, you must accept this agreement.

Inztall&hield

< Back Yes Mo
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2.5.3 Nachdem Sie einen Zielordner fir die Installation gewahlt haben, klicken Sie
.Next“ an.

InstallShield Wizard

Choose Destination Location

Select folder where 5 etup will install files.

Setup will inztall MetClient Pluz in the following folder.

Ta install ta thiz folder, click Mest. To install to a different folder, click Browse and zelect
another folder.

" Destination Folder

C:4Program FilezWMetClient Browse. .. |

|matallShield

< Back | Meut » I Cancel |

2.5.4 Nachdem die Installation beendet ist, klicken Sie auf ,Finish.

InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

Setup haz finizhed instaling MetClient Plus on pour cormputer.

Haok | Finizh I Cancel
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2.6 NetClient Deinstallation

Uber den Windows Start Button gelangen Sie in die Systemsteuerung und &ffnen
den Ordner ,Software“. Wahlen Sie den Menupunkt ,Programme andern oder
entfernen®. Markieren Sie das Programm ,NetClient Plus“ und betatigen Sie den
Button ,andern/entfernen

) Add or Remove Programs

i';_r Currently installed programs:
Change or 8 NetClient Plus Size  13.55MB (%
Remave
Prograrms Click here For support infarmation. Used  Frequently

Last Used On 2f6/2004

:55 To change this program or remove it From your computer, click Change/Remove, ChangsfRemove

Add Hew &35 New.net Domains 3,53 Sz 0.20MB

Programs
@ MuMega DevPartner Studio 6.5
:;j 5 HuMega Driverstudio 2.5 Siee  8E.47MB
add/Remaove ﬁ'_-’gj MuMega DriverStudio 2.5 Examples Size £.509MB
Windaws [43) Cutlook Express Update Q330994
Components
1) Realone Player Size  25.96MB
@ 5 Reaktek ACS7 Audio Sie 1.34MB |

23



2.7 AVI Codec-Installation
Klicken Sie den Button ,Install/Uninstall AVI Codec”.

D J l\ InsialldiininstalidMiCades )

AVI Codec wird installiert

InstallShield Wizard 3
Setup Status

Codec Setup iz performing the requested operations.

|hztallShield

Cancel

Nachdem die Installation beendet ist, betatigen Sie bitte den Button ,Finish®.

= |

InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

Setup has finizhed instaling Codec on your complker.

[ma)

ack
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3. DVR Server Programm

3.1Monitorprogramm

Das Monitorprogramm versetzt den Benutzer in die Lage, Bilder durch PC Monitor zu
uberwachen. Das Monitorprogramm unterstutzt die Folgenden Funktionen:
Bildaufzeichnung, Suchfunktion und Wiedergabe gespeicherter Bilder sowie
Steuerung von P/T/Z Kameras. Bilder kdnnen Uber das Netzwerk an jeden PC
ubermittelt werden.

~  SURVEILLANCE

[1]: Kamera-Auswahl-/Aufnahme-Panel
[2]: Bildschirmkonfiguration

[3: P/T/Z Bedienung

4]: Statusanzeigen

B: Steuerpanel

@: Lautstarkeregler

25



3.1.1 Kamera-Auswahl-/Aufnahme-Panel

Kameraauswahl

@ ... Aufzeichnung ausgewéhlter
Kameras / Aufzeichnung

aller Kameras

Buttons Kameraauswahl
Durch anklicken verschiedener Buttons fiir die Kameraauswahl werden die
entsprechenden Bilder auf dem Monitor dargestellt.

Button REC
Ermdglicht die Aufzeichnung einer vom Benutzer manuell bestimmten Auswahl an
Kamerabildern.

Button ALL

Um Bilder aller Kameras parallel aufzuzeichnen betatigen Sie zunachst den Button
ALL und dann den Button REC.

3.1.2 Bildschirmkonfiguration

SCREENMODE

[=E

] [ [ [

NEXT

Cmi1i2:3

Durch anklicken verschiedener Buttons flir die Bildschirmkonfiguration ist eine
gewulnschte Darstellung der Kamerabilder in verschiedener Anzahl und GroRRe auf
dem Bildschirm mdglich. Die Reihenfolge der Kameras ist frei wahlbar.
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3.1.3 P/T/Z Bedienoberflache

Auf/Ab, Zoom/Fokus

Licht/AutoPan/Kamera ON/OFF

1.Wahlen Sie im Konfigurationsprogramm unter Receiver das von Ihnen bendtigte

Empfangerprotokoll.

2. Wahlen Sie den Kameraeingang, mit welchem die P/T/Z Kamera verbunden ist.

3. Die Kamera lasst sich durch anklicken verschiedener Buttons der P/T/Z
Bedienoberflache steuern (Schwenken/Neigen/Zoom/Fokus).

3.1.4 Statusanzeige

" Festplattenstatus

Zeigt die Anzahl aller mit dem Gerat verbundenen Benutzer r

Netzwerk Informationen

Button Netzwerk Information
Die hier hinterlegte Liste zeigt alle mit dem Gerat verbundenen Benutzer an.

Anzeige TCP/Modem
Zeigt die Zahl der Verbindungen mit dem Gerat tber Internet (TCP) und Modem an.

Anzeige Festplattenstatus
Wenn kein Platz mehr auf der Festplatte vorhanden ist, wird dies mit der Meldung

,DISK FULL" angezeigt
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3.1.5 Steuerbuttons

----- *  Lock Button

Konfigurationsprogramm

-
" Suchfunktion

Button Suchfunktion
Durch Wahl der Suchfunktion kénnen Bilder nach Zeit, Datum und Ereignis gesucht
und wiedergegeben werden.

Button Konfiguration

Durch Betatigung dieses Buttons 6ffnet sich das Konfigurationsmend, in welchem
alle, fur eine einwandfreie Funktion des Systems nétigen, Einstellungen
vorgenommen werden konnen.

Button Lock

Durch Betatigung des Buttons Lock ist die Bedienung des Systems gesperrt.

Ein Wiederholtes betatigen des Buttons fuhrt zur Passwortabfrage. Die korrekte
Eingabe des Benutzerpasswortes ermdglicht die Bedienung des Systems

3.1.6 Lautstarkeregler

Der Lautstarkeregler wird aktiviert, wenn die Audiofunktion im Konfigurationsmeni
unter General eingerichtet ist. Er bestimmt die Lautstarke bei der Wiedergabe von
aufgezeichneten Audiodateien.
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3.2 Konfigurationsmeni

Das Konfigurationsprogramm besteht aus den MenuUpunkten [Allgemein], [Kanal],
[Speichern], [Netzwerk], [Zeitplan], [Wartung], [Ereignis], [Empfanger], [Preset],
[VideoAus] und [Benutzermanagement].

Hier werden

alle

Einstellungen

vorgenommen die fur den einwandfreien Betrieb des Gerates notwendig sind.

3.2.1 Aligemein

Allgemein K.anal Speichern MHetzwerk Zeitplan “whartung
Ereigniz | Empfanger Prezet Videobus E-tail Benutzermanagement
[S]tart [lideo Audio Einstellung
ALutostart beim Starten von Windowes. |PA|- ﬂ | Video ‘ | Audio ‘
M ax Grizse beim Starten. |Figed Resalution Ll | Alles auswahlen | | Uberall arwenden | | &lles deaktivieren |
[ Enable ‘indows Lack [ Enable Overlay 1 720:576 | |Inaktiv -
2 720x576 ¥ | |Inaktiy b
[\]erlazzen -
for bR e MNich 7 i 3 7204576 - | |Inaktiv -
&ir werlazzen, ichtz machen hd 3 95T =z [ F =
5 - i -
e 720:576 Inakl?v
6 720x576 ¥ | |Inaktyv b
AUD 1 AUD 2 AUD 3 AUD4 [ SndCad 7 720G *| |Inaktiv -
8 72045 7h - | |Inakiv -
3 720:576 | |Inaktiv -
= = == == 10 720%576 | |Inaktiv -
1] a 1] a 11 720:576 | |Inaktiv hd
AID 5 AUD 6 AD 7 A0 & 12 7204576 = | |Inaktiv -
13 7208576 - | |Inaktiv -
| ‘ ‘ ‘ 14 720:576 * | |Inaktiv -
e et mi st — 15 7204576 w| [inakiiv =
i i 0 i 0 16 720METh | |Inaktiv hd
Technischer Dienst
%\_@Eﬁﬂm| | [A)nullieren I

(S)tart

Hier wird festgelegt, ob das DVR Programm automatisch beim Einschalten des

Computers startet.

Wird der Menlpunkt ,Maximale Groéle“ gewahlt, passt sich die Darstellung des

Programms der Monitorgrofie an.
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(V)erlassen
Folgende Optionen sind wahlbar: Nur das DVR Programm wird geschlossen ODER
das komplette System wird heruntergefahren.

(A)udio Eingang
Hier stellen Sie die Eingangsverstarkung aller Mikrofone im System ein.

AUD1 ~ AUDS8: entsprechen der Einsteller fir die Eingangsverstarkung der
Mikrofoneingange. Bei Verwendung vorverstarkter Mikrofonsignale stellen Sie die
entsprechenden Einsteller auf Minimum (0).

Snd card: Erfolgt die Ausgabe der Audiodaten Uber die Soundkarte des PC, erfolgt
hier die Lautstarkeeinstellung.

(V)ideo Audio Einstellung

Stellen Sie hier ein, welcher Norm - PAL oder NTSC - die Eingangssignale
entsprechen.

Wahlen Sie die aktiven Kameraeingange und mit welcher Auflésung die Signale
aufgezeichnet werden sollen. Es stehen die Auflésungen 320X240 ODER 640X480
zur Verfugung.

Aktivieren Sie die gewiunschten Audiokanale.
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3.2.2 Videoeinaanae

Allgemein Kanal Speichem Metzwerk, Zeitplan Wartung
Ereigniz Emplanger } Preset ] Yideodus | E-Mail I Benutzermanagement I
[Kanal1 ~ | By Al | [Eoi sonvp™

[K)anal
Platz
[5 Jwitching-
Time Gap 3 3 Sek
[E)ifassung
Uberwachung “wiedergabe
K.analnummer ‘Wiedergabe Kanalnummer
K.ameraplatz ‘Wiedergabezeit
[Flarbe [W)ideo Ursprung
Tvp | Eifassung | Schatten Helligkeit Kontrast Farbton Sattigung Scharfe
Linie: wahlen | I—
Allgemeine Erfassung /] I Standard ‘ ‘ ‘ ‘
Zeitplan [ [
Bewsgungserfassung ] (|
Aufrehmen [ |
="
[S)chriftart
Tuwp Schriftardsse
Standard
T Tahoma abcdeABCDE Es %
@ﬂ'ﬂoﬂﬂﬂl B rimender J [@)rnullieren I
(K)anal

Hier kbnnen Sie Kamerabezeichnungen eingeben.

(S)witching
Hier kann eine individuell angepasste Umschaltzeit flir jeden Kameraeingang
eingestellt werden.

(E)rfassung

Im MenU ,Erfassung” wird eingestellt, wann eine Schrifteinblendung erfolgen soll.
Diese kann sowohl im Uberwachungsmodus (Live-Betrieb) als auch im Wiedergabe-
Modus erfolgen.

(F)arbe
Hier erfolgt die Einstellung der Farbe der eingeblendeten Schrift.

(S)chriftart
Hier kann die Schriftart und GroRRe der Einblendungen gewahlt werden.

(V)ideo Ursprung

Im Menu ,VideoUrsprung“ besteht die Moglichkeit, Helligkeit, Kontrast, Farbe,
Sattigung und Scharfe fir jeden Videoeingang einzeln einzustellen.
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3.2.3 Speicherung

Allgemein K.anal Speichem Metzwerk Zeitplan Wiartung
Ereignis E mplanger Preset Wideodus E-tdail Benutzermanagement
[Flestplatte Festp_lgtteninfomation [Ulberschreiben
O=e Lokaler D atentrdger [C:] D:AADAT A (berSchreiben verwends
B olume (0] ‘wenn Sie dies michten, Taste Uberpriifen, Mirimaler freier Speicher
Free : 1% 1024 -+ MEB
Ulely 159363 = W arnungssignal
Freier Speicherplatz 1890 wenwenden

Speicher [M]ethode ‘Wenwende Markieren

Kamal 1 v] Einstellung max gespeicherte-Bilder pro ¥ Vemwende Wasserzei | Markierungeinstellung
— 25FPS ' | @ Nomal
e ol e Einstellung Kompressionsqualitat. ™ Benutzerdefinierte Markier
! ! 4 g d Mediurn
= CARD | [&]nnullieren |
(F)estplatte

Hier werden alle installierten Laufwerke angezeigt und gewahlt, welche der
vorhandenen Festplatten der Aufzeichnung dienen sollen.

Achtung! Geben Sie bitte nicht das Laufwerk C fir die Aufzeichnung frei, da hier
das Betriebssystem gespeichert ist.

(U)berschreiben
Ist das Feld “Uberschreiben“ gewahlt, werden die altesten Bilder in dem Moment
uberschrieben, in dem das Minimum an freiem Speicherplatz unterschritten wird.

Speicher (M)ethode

Hier wird die Komprimierung und die Anzahl der zu speichernden Bilder je
Videoeingang eingestellt.

Soll diese Einstellung fur alle Videoeingange gelten, wird sie durch Betatigung des
Button ,Uberall anwenden* fUr alle anderen Videoeingange tibernommen.

Die BildgroRe eines Bildes in Abhangigkeit von Bildqualitdt und Auflésung
entnehmen Sie aus folgender Tabelle:
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Qﬁgﬁt'ét Aufldsung | BildgroRe (KB)
Niedrig | 320X240 25
Niedrig | 640X480 6
Medium | 320X240 3.7
Medium | 640X480 10

Hoch 320X240 5.0

Hoch |  640X480 15

Wasserzeichen

Um Bildverfalschungen zu verhindern kann ein ,Wasserzeichen® in die
aufgezeichneten Bilder eingefugt werden.

In der Grundeinstellung wird als Markierung ,DVR* eingefiigt. Uber das Feld
,Benutzerdefinierte Markierung“ kann das Wasserzeichen verandert werden.

3.2.4 Netzwerk

Allgemein Kanal Speichem Metzwerk Zeitplan wiartung

Ereigniz E mpfanger Prezet Wideadus | E-bdail Benutzermanagement
[S)erver Metzwerkinformation
Netzwerkserver aktivieren. IP Adresse | 19z . 188 . 0 . ®1
W e MAC Adresse D0-0D-61-4E-7C- 34
[ Use Duplex Audio
[Blenutzer Limit IP [M]anager
Metzwerkport [1024 - 32767) 20408 EI: * Inaktiv " Weilbe IP ™ Schwarze [P
Erleubt dem Benutzer Verbindung mit bis 2u 100 Beifiigen [|JP Adresss

| :
[DHS Service [w)eibe/Schwarze [P
DHE Sarver S IP Wweile Liste IP Schwarze Liste
[ Benutzer von Geteiter IF
| Jynamische IP Registienung Benutzer |0
%jfmam| | [&Jnnullieren |
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(S)erver

Wird der Netzwerk Server aktiviert, wird das Gerat als Internet-Server verwendet. Die
Bilder kdnnen dann uUber das Client Programm ODER durch den Internet Browser
uber ein Lokales Netzwerk bzw. das Internet angesehen werden.

Wird der Modem Server aktiviert, kbnnen die Bilder mit dem Client Programm tber
eine Modemverbindung zu einem externen PC betrachtet werden. Eine Betrachtung

der Bilder durch den Internet Browser wird nicht unterstitzt.

Netzwerkinformation
In diesem Feld erscheinen die IP Adresse und die MAC Adresse der Netzwerkkarte
lhres PC. Wenden Sie sich an den Netzwerkadministrator um dem PC eine

entsprechende IP Adresse Uber das Windows Betriebssystem zuzuweisen.

(B)enutzer Limit
Im Menu ,Netzwerkport® sollte der Port 20408 eingestellt sein. Werden mehr als ein
DVR in einem System verwendet, missen verschiedene Ports verwendet werden. In

diesem Fall wenden Sie sich bitte an lhren Netzwerkadministrator.

IP (M)anager

Im IP Manager wird der Zugriff auf das Gerat geregelt.

Inaktiv: Alle Benutzer haben Zugriff auf das Gerat.

Weilde IP: Alle Benutzer, deren IP Adresse in der IP Weil3e Liste hinterlegt ist, haben
Zugriff auf das Gerat.

Schwarze IP: Alle Benutzer, deren IP Adresse in der IP Schwarze Liste hinterlegt ist,

haben keinen Zugriff auf das Gerat.
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3.2.5 Kalender

Allgemein K.anal Speichern Metzwerk Zeitplan WWartung

Ereignis | Empfanger | Preset | Videofius | E-bail Benutzeimanagement

[Zleitplan T abelle Einstellung Zeitplan [Flunktion

Kanal 1 - [Ljdschen Ube [ Zeitplan aktivieren.

rall [A]nwenden
SUN MON TUE WED THU FRI SAT

Zeitplantyp

i | Zeitplan aufnehmen

| Bewegungzerfazsung Zeitplan

. | Sensor Zeitplan

| Diskllp Scheduls

=== - SR

‘ [A)nnulieren |

(]
E

(Z)eitplan Tabelle
Wabhlen Sie aus der Drop Down Liste den zu konfigurierenden Videoeingang.
(L)6schen: Alle Eintragungen werden geldscht.

(U)berall anwenden: Die Entragungen gelten fiir alle Videoeingénge.

Zeitplantyp

Zeitplan aufnehmen: Nach Betatigung dieses Buttons kdnnen Sie mit der Maus die
Zeiten markieren, an denen Permanent aufgezeichnet werden soll.
Bewegungserfassung Zeitplan: Nach Betatigung dieses Buttons konnen Sie die
Zeiten im Kalender markieren, an denen eine bewegungsgesteuerte Aufzeichnung
stattfinden soll.

Sensor Zeitplan: Mit der Anwahl dieses Buttons werden die Zeiten im Kalender

markiert, an denen durch externe Alarme eine Aufzeichnung ausgelost wird.

Einstellung Zeitplan (F)unktion

Hier werden die eingetragenen Kalenderfunktionen aktiviert/deaktiviert.
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3.2.6 Wartung

Allgemein Kanal Speichem Metzwerk Zeitplan ‘Wartung
Ereigniz Empfanger Freset “ideodus E-bail | Benutzeimanagement |
‘wiindows [nfo DYR Version Info
05Typ  ‘Windows XP Build 2600 Service Pack 2 DT e en] 3.2 Buid 11220
Anzeige Treiber Yersion Mot Installed
CPU AMD Athlon(tm) 64 Pracessor 3000+ Wideo Treiber Yersion 4.1 Buid 11025
Audio Treiber Version 1.1 Build 10253
RéM 37 ME [free] / 255 ME [tatal) Bt Ton HOVAA 71 Audio +1Ch
DVR System
FileName Size | File Time | »
C:\Programmeh DR S wrSystem exe 1676 KB 2006-01-09 10:40
C:\ProgrammetDVRASADwiSearch exe 328KB 2006-01-03 1214
C:A\ProgrammetDVRSE ackup.exe 84 KB 2006-01-0518:21
C:\Programmer\DVYRSAD octor. exe 32KB 2005-09-21 21:33
C:\ProgrammetDVR S\Loganalyzer.exe 52 KB 2005-08-2315:28
C:\ProgrammedDVRShStarthd anager exe 28KB 2005-08-23 1528
C:\ProgrammetDVR S Viewer exe 48 KB 2005-08-23 15:28 w
[S)wstemn Unterhalt
[D]aten Uberprifung Spstem Auto Reboot
¢ Uberpriffen beim Starten [ o rebiat aktiviersr,
Uberprifungsmodus )
f+ Momaler Oberpriifungsmodus T :]
 Wollstandiger Uberpriifungsmodus
System (L)og
Launch Log Analyzer |
'!;T\_*#EYBﬂml ‘ [AJnnulieren |

(D)aten Uberpriifung

Das Gerat sollte so eingestellt sein, das bei jedem Neustart alle Daten einer

Uberprifung unterzogen werden.

System Auto Reboot

Stellen Sie hier den Zeitpunkt ein, an dem das System einen Neustart durchflhren

soll.
System (L)og

Durch betatigen des Buttons ,Launch Log Analyzer® rufen Sie das Logbuch des

Gerates auf, in dem alle Ereignisse aufgelistet sind.
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3.2.7 Ereignis

Die Konfiguration der Alarmeingange und Alarmausgange wird im Menu
»Ereignis“ vorgenommen.

Allgemein K.anal Speichern Metzwerk Zeitplan Wartung
| Ereignis Empfanger Prezet Videodus E-Mail Benutzermanagement
|Kanal1 LJ ‘ Apply Al | ~ [Blewegungzerfassung

[S)ensor

O Sensoilen) aktivieren !

[A]ktiond/Digital Auzgang
[ Ereignisaufnahme aktivieren [ Enable the Pop-up Channel

O Warnungssignal aktivieren
[ Sendz E-mail bei Erfassung
[ Digtale Ausgange aktivieren

O
] I ] ] [berall anvendsn O
D I

Bewegung Anzeige

[wflarmungzsignal

- Sensibilitat
'wishlen Sie eine Alam wave Finde | [Standad ] ‘
it
! Sturmpf Sensibilitat
[D']aver § (D] auer
wiarnzeit 5 3 Sek Fop-up Time [ 31 Sek
e_ﬂﬁoﬂﬁﬂ e | [AJnnullieren I

Auswahl Videoeingang
Wahlen Sie aus der Drop Down Liste den Videoeingang aus, den Sie konfigurieren
wollen

|Kanal 1 LJ

Soll fur alle Videoeingange dieselbe Konfiguration gelten, betatigen Sie nach
Einstellung aller Eigenschaften den Button ,Apply All“.

apply Al

(S)ensor

In diesem Meni werden die Alarmeingénge konfiguriert. Uber die Buttons 1-16
werden die Eingange aktiviert, bzw. deaktiviert.

Die Buttons ,NC“ konfigurieren den Status des Alarmeingangs. Ist der Button
gedriickt, ist der Alarmeingang als Offner, ist er nicht betatigt, ist der Alarmeingang
als Schliesser konfiguriert.
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Ist der Button aktiviert, bendtigt der Alarmeingang im Ruhezustand einen
geschlossenen Kontakt. Wird ein Alarm ausgelést (Einbruchmelder...) und der
Kontakt gedffnet, kann die entsprechend konfigurierte Kamera aufzeichnen.

Ist der Button inaktiv, bendtigt der Alarmeingang im Ruhezustand einen offenen
Kontakt. Wird ein Alarm ausgel6st (Brandmelder...) und der Kontakt geschlossen,
kann die entsprechend konfigurierte Kamera aufzeichnen.

Durch anklicken des Feldes ,Sensor(en) aktivieren“ wird die Alarmsteuerung aktiv.

[Slensor
O Senscilen] aklivieren

Aktion bei Alarm

[Alktiond/Digital Auzgang
[ Ereignizaufnahme aktivieren

Wird dieser Menlpunkt aktiviert, wird beim Auftreten eines Alarms automatisch eine
Aufzeichnung der entsprechend zugeordneten Videoeingange gestartet.

O Wamungzsignal aktiviersn

Es erklingt ein Warnton bei Alarm, wenn diese Zeile aktiviert wird.

[ Enable the Pop-up Channel

Bei Alarm erscheint die zum Alarm gehoérige Kamera als Vollbild auf dem Bildschirm.

Alarmausgange

Hier werden die Alarmausgange unabhangig vom Alarmeingang eingestellt.

Uber den Button NC stellen Sie den Alarmtyp ein. Ist der Button gedriickt, befindet
sich der Alarmausgang in Ruhe im Zustand NC (geschlossen). Ist dieser Button nicht
betatigt, befindet sich der Alarmausgangskontakt in Ruhe im Zustand NO (offen).

[ Digitale Ausgénge skliviersn

Warnton: Hier kdnnen Sie aus einer Liste einen gewunschten Warnton wahlen.

[ )amungssignal
‘wiahlen Sie eine Alarm wave [ Finde | [Stendad ]

Dauer: Uber das Rad der Maus kénnen Sie einstellen, wie lang der Warnton

andauern soll.
[D]auer

Warnzeit ] E Sek
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Bewegungserfassung: In diesem Menu erfolgt die Konfiguration der
Bewegungserfassung. Es kdénnen bis zu 10 Felder je Kameraeingang gesetzt werden.
Ziehen Sie ein Feld auf, indem Sie den Mauszeiger mit gedrlckter Linker Taste
entsprechend der gewlnschten Feldgrofie im Kamerabild bewegen. Betatigen Sie
dann den Button ,Bewegung Anzeige“ und wahlen Sie aus den moglichen Optionen
die gewunschten aus.

Aktivieren Sie die Bewegungserfassung mit einem Eintrag im Menu ,Zeitplan®. Wird
die Bewegungserfassung Uber den Button ,Uberall anwenden* aktiviert, bleiben
Zeitplaneintrage jeder Art unberucksichtigt und eine dauernde Aufzeichnung der
detektierten Bewegungen findet statt.

Um ein Feld zu I6schen, bewegen Sie den Mauszeiger in das entsprechende Feld

und betatigen Sie die rechte Maustaste.

Bewegung Anzeige |
O
Uberall anwvenden O
O

Schmale MD box zeichnen: Das Feld, in dem Bewegung erfasst wurde, wird im
Alarmbild angezeigt.

Pop up Channel at MD: Das Alarmbild wird als Vollbild aufgeschaltet

Sende Email bei MD: Nehmen Sie eine Konfiguration im Menu ,Email” vor.

Enable the Dial up: Diese Funktion wird nicht unterstutzt.

Sensibilitat: Uber diesen Slider stellen Sie die Empfindlichkeit der

Bewegungserfassung ein.

Sengibilitat

}
Sturmpf Sensibilitat

(D)auer: Hier wird eingestellt, wie lang ein Bild als Vollbild aufgeschaltet sein soll,
wenn eine Bewegung detektiert wurde.

[D]auer

Pop-up Time 5 E Sek
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3.2.8 Empfanger

Allgemein Kanal Speichern Metzwerk Zeitplan ‘i artung
Ereigniz Empfanger Preset Wideodus E-Mail Benutzermanagement
[Rleceiver Channel Setting Gerat [T)wp
Caompany | Model ~
|Kanal 1 [ | CHANGHUNG CRiX-2000
CME-TECH CNE-PTZ100M(P]
PTZ Addiess 1 CNEB-TECH CNE-PTZ101N[P]
CME-TECH CMNE-PTZ102M(F]
Auzgewshlte Seriele ComM1 - CMB-TECH CNB-PTZ202M(P)
CMB-TECH CHE-PTZ302M(P]
- CMB-TECH CHE-APE00
Input camera address to PTZ address as it is. CTH COM HD 0BED
Example : T T
If camera address iz 0, Input 0 to PTZ address E?PIJ_ICI‘BM ﬁ% LIDI\E??DEUUS
If camera address is 1, Input 1 to PTZ address. DONGYANG DF-E024
Gerdtespez DOMGYAMG Cv-255
: DOMGYAMNG DSC_230
e e DONGYANG DRYE0D
todell Tvpe D [2. 4Kbps) ELMD PTC-200C
B audwert 2400 bps ELLIM EPP-5000
. ESTERM-MASTEC EDP-PT1
Euleaidlie Ahite FINE_5'5 CRR-16005
ParitstsBit MNone  StopBit 1 FINE_S%S CRR-16005PM
HOMEYWELL HR2000
[E Jnweiterte Funktion DS DOME
[ Tausche vertikaler Befehl (Hoch/Runter) E'SIE)'T]TEIE_ ';?g”
[ Tausche harizontaler Befehl [Links/Rechts) KOCOM KZC261
KOCOM KCC_PT400
LG LPT-A100L
LG LWC-A700
IEAMI PTC-1028
PANASOMIC Ww-C5850
PANASOMIT WAl CGARL st
£ ?
“;‘?\_"#Emoﬂﬂﬂl [&Jnnullieren

(R)eceiver Channel Setting

Auswahl Videoeingang: Wahlen Sie aus der Drop Down Liste den Videoeingang
aus, den Sie konfigurieren wollen [Kanal 1 ~]

PTZ Address: Ordnen Sie hier die Adresse der Kamera dem Videoeingang (Kanal)
zu , an den die Kamera angeschlossen ist. P12 Addose e

Ausgewahlte Serielle: Wahlen Sie die entsprechende serielle Schnittstelle aus, um

PTZ-Kameras und RS-485 Empfanger benutzen zu kénnen.

&uzgewahlte Serielle | COmM1 j

Geratespez: Wahlen Sie das Protokoll des Empfangers aus der Liste aus. Das
gewahlte Protokoll erscheint dann im Feld ,Geratespez®.
Achtung! Es konnen nur dann mehrere P/T/Z Kameras in einem System

verwendet werden, wenn dasselbe Empfangerprotokoll benutzt wird.

(E)rweiterte Funktion: Durch einen Haken im entsprechenden Feld werden jeweils

die Funktionen Auf/Ab bzw. Links/Rechts miteinander vertauscht.
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3.2.9 Preset Konfiguration
Die Programmierung von 32 Preset Positionen der PTZ Kamera ermdoglicht es,
gespeicherte Kamerapositionen nach Anwahl zu erreichen.

Scenaria No.

Allgemein K.anal Speichern Metzwerk. Zeitplan wiartung
Ereignis Empfanger Prezet Wideodus E-tail Benutzermanagement
Slcenario List 1 EJinzelmodus 1B — -
i [ . Wi
Murnber | Preset Mo 1 Delap | |Kana|1 :_j - Nt
Prezet Setting [P] m i
|
5 |

Preset Mumber | Preset 1 e
Delay Time[Sec) 5 3:

Contral Panel(R]

Lu P R_U

Left Go Right

LD Down | R_D

Zoom+ Focus+

Zoom- Focus-

Add | b odify | Delete

[ Reverse Scan

Scenaro RUN ‘ PALSE ‘

M lrwender 1 [&]nnullieren J

Achtung! Nicht alle Kameras unterstiitzen die Tour-Funktion. Sollten Sie
ndhere Informationen bendétigen, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

(E)inzelmodus
Wabhlen Sie einen Videoeingang aus, dessen Kamerapositionen gespeichert werden

sollen. [EJinzelmodus

| k.anal 1 :_j

Preset Setting (P)
Wahlen Sie zunachst die Positions- Nummer aus, welche gesichert werden soll.

Geben Sie Im Feld ,Delay Time“ die Zeit ein, die die Kamera auf dieser Position

verbleibt. J

Prezet Mumber ] Frezet 1

Delay Time[Sec) | 5 :]

41



Control Panel(R)

Fahren Sie die gewlinschte Kameraposition an
Contral PanelR]

S SEES R

Left Go Right

LD | Down| R.D

Zoon+ | Focus+ |

Zoom- | Focus- |

Add-Taste
Speichern Sie die neue Position durch Betatigen der Taste ,Add"

Add

Modify
Ist eine bereits programmierte Position gedndert worden, speichern Sie die Anderung
mit Betatigung des Buttons ,Modify“.

| td adify |

Um eine Position zu I6schen, betatigen Sie den Button ,Delete”.
| Delete
(S)cenario List

Starten Sie die Tour, indem Sie den Button ,Scenario RUN* betatigen.
Um die einzelnen Presets zu betrachten, klicken Sie diese in der ,Scenario List* an.

Delete

[S]eenana List

Nurber | Preset Mo | Delay | [ Reverse Sean

Scenario RN ‘ PALISE ‘

32 Preset- Positionen konnen gespeichert werden.
Reverse Scan

Ist diese Funktion angewahlt, wird die Tour folgendermal3en abgefahren:
Pos 1 - Pos 2 — Pos 3 — Pos 4 — Pos 3 — Pos 2 — Pos 1 — Pos 2 —Pos 3 — Pos 4
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3.2.10 Videoausgange

Allgemein K.anal Speichern Metzwerk Zeitplan Wartung

Ereigniz Empfanger Prezet WVideadus E-Mail Benutzermanagement

g]iiioﬂi:‘;g:t:ion aklivieren . LR -.“. m\“‘l"ﬂ”
[EJinzelmadus - e v
]Kanal‘l _'._J
[R)otation Modus-
Time Gap ’_ﬁ ek
Kanal
1 —
j 10
4

M‘ Srwender 1 [Alnnullieren J

Der Videoausgang der DVR Karte kann genutzt werden, um einzelne Videosignale

oder eine programmierte Sequenz darzustellen.

(V)ideo Ausgang: Wird dieser MenUpunkt aktiviert, erscheint auf dem Monitor eine
vorher programmierte Sequenz. Ist dieser Menlpunkt deaktiviert, wird ein

ausgewabhltes Signal auf dem Monitor dargestellt

(E)inzelmodus: Hier erfolgt die Auswahl eines einzelnen, auf dem Monitor

darzustellenden Videoeingangs.

(R)otation Mode: Hier erfolgt in der Zeile ,Time Gap® zunachst die Eingabe der
Umschaltzeit zwischen den Videosignalen.
Im Feld ,Channel® werden die Videosignale ausgewahlt, die in der Sequenz

dargestellt werden sollen.
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3.2.11. E-mail Installation

Allgemein K.anal Speichern Metzwerk Zeitplan Wwartung

Ereignis Empfanger Freset Wideodus E-Mail Benutzermanagement

Mail Server Dial-Up

Host Mame # IP Address | Phone Mumber |

Partnurnmer 25 Dial-Up Interval 5 3: Minutes
[ Use Outside Line

Sender -

Mame |

[E}Mail Adresse |

Mitteilungzenptanger
To

EE

BCC
|

E -k ail timer setting

Transmission interval {=11] 3: Sek

‘é’\jfmﬂdﬂﬂ | [&]nnullieren |

Achtung! Um die Email Funktion nutzen zu konnen, ist ein Email Server ohne

Authentifikation erforderlich.
Mail Server
Geben Sie Ihren Domain Namen oder die IP Adresse lhres Mail Servers ein.

Sender
Eingabe der Daten des Absenders

Mitteilungsempfanger
To: Email Adresse des Empfangers
Cc/Bcc: Email Adressen weiterer Empfanger

Email timer setting
Die hier angegebene Zeit gibt an, wie haufig wahrend eines anstehenden Alarms
eine Email abgeschickt wird.

Aktiviert wird die Email Funktion im Menii ,,Event” bei Einrichtung der
Alarmaktionen
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3.2.12 Benutzer-Management

Log IndOut [M]anagement

Zugangliche [M]etzwerkfunktionen

O Autamatizch Abmelden durch Zahler aklivieren =

5 _IZ:I inuteln] |
ieiipicn Zugsingliche (K)andle

& Log Out (" Change User  |admin - O

Allgemein K.anal Speichern Metzwerk Zeitplan wiarkung
Ereignis Empfanger Preset Videodus E-Mail B enutzermanagement
Benutzer [L]iste Benutzer (| Information
Murnber | Uszable | User D b Benutzer D | admin
o Uzed admin o e
0z Used guest Fasswort [
03 Uzed Temote N o
04 Mot used Bestatigen I
05 Mot uged : - -
0 Hot tsd [Blearbeitung Benutzerinformation
o7 Mot uzed
0z Mot used Zugangliche [L]okale Funktionen
03 Mot uzed o
10 Mot uzed
1 Mot used |
12 Mot uzed
13 Mot uzed o
14 Mot uzed =
15 Mot uzed
16 Mot uzed |
17 Mot used =
1@ .N.Dt usec! v m|

Automatizche Anmeldung beim Starten © admin

S=KCYFoARD|

| [annullieren

Benutzer (L)iste

Hier sind alle aktuell angelegten Benutzer des Systems aufgelistet.

Benutzer (lI)nformation

Hier werden neue Benutzer angelegt..

Benutzer ID: Eingabe eines Benutzernamens

Passwort/Bestatigen: Eingabe und Wiederholung eines gewahlten Passwortes.

(B)earbeitung Benutzerinformation: Nach Betatigung des Buttons ,B)earbeitung

Benutzerinformation” die Schaltflachen

werden

unter

“Zugangliche Lokale

Funktionen” freigegeben, um Berechtigungen fur den Benutzer freizugeben.

(L)6sche Benutzer: Nach Markierung des zu I6schenden Benutzers in der ,Benutzer
(L)iste* erscheinen die Daten im Feld ,Benutzer (I)nformation®. Mit Betatigung des

Buttons ,(L)dsche Benutzer® wird der Benutzer geldscht.
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Zugangliche Lokale Funktionen
Durch anklicken der Schaltflachen werden dem angelegten Benutzer im Feld

,Benutzer (I)nformation“ Berechtigungen im Konfigurationsprogramm vergeben.

Zugangliche (N)etzwerkfunktionen

Hier werden Netzwerkberechtigungen vergeben.

Zugangliche (K)anale

Hier wird die Berechtigung fur die Anwahl der Videoeingange vergeben.

Log In/Out (M)anagement

Automatisch abmelden...: Hier wird gewahlt ob die Benutzer nur eine bestimmte Zeit
mit dem Gerat verbunden sein durfen oder nicht. Diese Einstellung gilt fur alle
Benutzer.

Automatische Anmeldung beim Starten: Nach Anwahl eines Benutzers in der
.Benutzer (L)iste“ wird hier festgelegt, ob der Benutzer beim Start der Verbindung

direkt eingeloggt werden soll.
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4. Suchprogramm

Das Suchprogramm erlaubt dem Benutzer, gewlnschte Bilddaten nach
verschiedenen Kriterien wie Zeit, Datum und Bewegung zu suchen. Einzelne Bilder
konnen im .bmp Format gespeichert bzw gedruckt werden.

SEARCH

BYP
. SYSTIN

SCREENMODE

o | OEEE
Al EoEE

BEP.. PP

“sysmal - Susm

[]: Steuerfunktionen

: Bildschirmeinrichtung
[3: Wiedergabefunktionen
@: Lautstarkeregler

B: Suchleiste

@: Digital Zoom
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4.1 Steuerfunktionen

Kalender 6ffnen = = B g o Tl oo * Wasserzeichen anzeigen

O

Bild speichern Drucken

Kalender 6ffnen: Suchen gespeicherter Bilder Uber die Kalenderfunktion.
Wasserzeichen anzeigen: Wasserzeichen aufgezeichneter Bilder anzeigen.

Bild speichern: Speichern einzelner Bilder in einem ausgewahlten Verzeichnis
(im .bmp oder .jpg Dateiformat.)

Drucken: Ausdruck einzelner ausgewahlter Bilder.

Kalender

SEANME ) DAIT A

M 2004+ 06% b
e

g | FrliE | 9 aa | 3

oo

13 14 15 18 17 18 13

2z as [l as ==

Rote Farbe: Zeigt Tage an, an denen Bilddaten aufgezeichnet wurden.
Blaue Farbe: Zeigt das aktuelle Datum an.

Graue Farbe: Keine Aufzeichnungen vorhanden.

MD ONLY: Anzeige aller Gber Motion detection aufgezeichneten Bilder.
LOAD: Anzeige aller aus dem Kalender gewahlten Bilddaten.
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Druck

Nachdem Sie Uber die Suchfunktion Bilder zum Druck ausgewahlt haben, betatigen
Sie den ,Drucken” Button. Es erscheint das ,Print“ MenUl, in dem Sie folgende
Auswahimaglichkeiten haben:

Print

[Flrint Channel

1 =iz =l
E =4 =l
B =l s =l
|7 EIRE =l
[@]ption
| Caption |
| |
I Printer Setup I
Print [T Jype
L]
S O g oo
B8
|
| Frint F) I Cancel [C)
(P)rint Channel

Hier wahlen Sie aus, Bilder welcher Videoeingange gedruckt werden sollen. Das
gewabhlte Bild erscheint als Vorschau.

(O)ption
Caption: Einfigen der Einblendung (Kamera, Zeit, Datum)

Printer Setup: Druckerkonfiguration

Print (T)ype
Wabhlen Sie aus den vorgegebenen Vorlagen eine Moglichkeit des Ausdrucks.
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WaterMark Viewer
Um gespeicherte Bilder auf Verfalschungen zu Uberprifen, starten Sie den
Watermark Viewer , indem Sie den Button ,Wasserzeichen anzeigen® betatigen.

=] WaterMark Viewer E]

File Setting Help

Image User Defined Mark
Caption [ Abused Block

Eutracted Mark

W Check Report

FILEWAME : Search_2004_08_07_10_25_00-10Ch,brnp H
Size ¢ #3196 [Byte]
Resolution : 320 % 240 i Wit Detect
Create Time : 2004/ 6/ 8| B4 2

RESULT  :ltis an Original Image !

Offnen Sie nun ein zuvor als .BMP abgespeichertes Bild. Klicken Sie dazu in der
Navigationsleiste auf ,File“. Wahlen Sie ,Open® und 6ffnen Sie das zu Uberprifende
Bild.

Das vorgegebene Wasserzeichen befindet sich im Feld ,Extracted Mark® und wird
jetzt mit dem in das Bild eingearbeitete verglichen. Stimmen beide Uberein, wird das
entsprechende Zeichen im Feld ,User Defined Mark® angezeigt. Sollten
Verfalschungen festgestellt werden, erscheint im Feld ,User Defined Mark* ein Kreuz

r

&

Image User Defined kMark
Caption [ Abused Block

Search sdﬂdsdhfknsir\glaiusdiudfhpas.hmp \.
= )

- Extracted Mark

'Witd Check Report

FILEMAME : Search_sdfklsdhfkosjhglaiusdiudfhpas, brnp
Size  : 230454 [Byte]
Resolution : 320 « 240 Wi Detect
Create Time @ 2004/ 6726 | 1:44:37

RESULT  The Image File was abused!! {(Extra Header was deleted!)
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4.2 Bildschirmeinrichtung
Das Suchprogramm unterstitzt 8 Arten der Bildschirmeinrichtung.

SCREENMODE

0] (B (] (]

4.3 Wiedergabefunktionen

=¥ Pause

1x Reverse Playback - <% 1x Playback

2x Reverse Playback <. <% 2x Playback

Play Previous Frame -« «% Play Next Frame

ey 4y Playback

Folgende Wiedergabefunktionen werden unterstitzt:

Playback: Wiedergabe in normaler Geschwindigkeit

Pause: Standbild

Reverse Playback: Wiedergabe Rickwarts in normaler Geschwindigkeit
Playback 2x: Wiedergabe in 2facher Geschwindigkeit

Playback 4x: Wiedergabe in 4facher Geschwindigkeit

Reverse Playback 2x: Wiedergabe Rickwarts in 2facher Geschwindigkeit
Play Previous Frame: Wiedergabe Einzelbild rickwarts

Play Next Frame: Wiedergabe Einzelbild vorwarts
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4.4 Lautstarkeregler

Im Falle der Audioaufzeichnung eines Audiokanals, steuern Sie hier die Lautstarke.

4.5 Daten-Suchleiste

=%  Auswahl der Stunde

: ..% | Anzeige in 2 Stunden aufgelost

-% - Minutengenaue Anzeige

Nachdem die ausgewahlten Daten aus dem Kalender geladen wurden, besteht die
Madglichkeit, Uber die Suchleiste die Suche weiter einzugrenzen.
Vorhandene Bilddaten werden in Rot angezeigt.

Auswahl der Stunde: Hier wahlen Sie die Stunde aus, zu der Bilder gesucht werden.
Angezeigt wird die Gewahlte und die folgende Stunde. In Rot werden vorhandene
Bilddaten angezeigt.

Indem Sie mit der Maus und gedrtckter linker Maustaste den erscheinenden Slider
ziehen, kdnnen Sie die Bilder im Schnelldurchlauf ansehen.

4.6 Digital Zoom
VergrofRern Sie Bildbereiche gespeicherter Bilder mit dem Rad der Computermaus.
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5. AVI Backuphandbuch

Der AVI Backupmanager wandelt die gespeicherten Daten in das AVI Dateiformat
um. Damit kdnnen die Bilder vom Windows Media Player verwendet werden.
ACHTUNG! AVI Codec muss richtig installiert sein

"Ein
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5.1. AVI Backup
Um in den AVI Backupmanager zu gelangen, betatigen Sie den Button AVI Backup

&
% . Dieser Menipunkt befindet sich im Suchprogramm.

5.2 Auswadhlen von Daten fiir AVI Backup

Klicken Sie den Button ,Kalender offnen® an.

Wabhlen Sie das Datum aus, von dem Sie ein Backup winschen.

SFARC DRI A

4 200U+ D23 I3

I Ii [ I
SUN mon TUE WED THU FRI SAT

1 g2 2 4 =5 | B |7

& | 3 (10|11 |18 | 13 | 1=

1517 =l 12 20 21

22 | 83 &84 &85 &8s &7 a8

J

P——
CANCEL

23

Betatigen Sie dann den Button ,LOAD*.

SEAANC ] DAT A

T O

SUM - marn TL'EII'EIII THU FRl_SHT

1 2= | %) & | &5 F

S 10 11 12 18 M
15H11 18 19 eo a1
22 23 2u 25 =5 27 a8

== gvs(Coad Datal
L

5.3 Backup ausgewabhlter Videoeingange
Wahlen Sie die Videoeingange aus, von denen Sie ein Backup winschen.
Ausgewahlte Videoeingange werden in Blau angezeigt.

@EO®
OOO®

CEEE®
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5.4. Dauer des Backups
Wahlen Sie den Zeitpunkt der Aufzeichnung, zu dem Sie mit dem Backup beginnen
mochten. Vorhandene Daten werden in Rot angezeigt.

Klicken Sie zunachst die Startzeit und den Button

Die gewanhlte Startzeit erscheint automatisch W .

Klicken Sie jetzt die Endzeit und den Button

Die gewahlte Endzeit erscheint automatisch
Achtung! Der AVI Backupmanager kann Dateien bis zu einem Maximum von

einer Stunde umwandeln. Die Backupzeit wird nur angezeigt, wenn die
Differenz zwischen Startzeit u. Endzeit weniger als eine Stunde betragt.

5.5 Konvertieren der Backupdaten

Klicken Sie den Button an, nachdem Sie die Backupzeit

gewahlt haben.

Wabhlen Sie ein Verzeichnis, zu dem die Backupdaten hinzugefligt werden sollen und
bestatigen Sie mit OK.
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AVI Backup-Konvertierung

Ok

Frocess End.. Flease Push 'Ok’ Button

Wenn das Programm die Konvertierung erfolgreich beendet hat, erscheint die
Anzeige ,AVI Converting End*.

AViBackup

L) 'j Avi Converting End,
*

5.6 Abspielen der Backupdaten mit dem Windows Media-Player
Sie kdnnen Daten im AVI Format mit dem Windows Media-Player wiedergeben.

File  Edit  Wiew Favorites Tools  Help

QBack . > fr /VI:Search {7 Folders El'

Address |G F|

Falders
200130908-111158-CH-00 20030208-111158-CH-01
(& Desktap video Clip video Cip
# [ My Documents 4,946 KB 2,130 KB
= 4 My Computer
) . 20030908-111158-CH-02 20030808-111158-CH-03
* “‘ Kore.an {c:) Viden Clip Widen Clip
# “e# English (D) 2,491 KB 3,953 KB

+ e Karean_backup (E:)
SR Enolish_backup (Fi)
F () BACKUPIYADATA

%] Playlist1

Now
Playing

Media
Guide

Copy
from CD

Media
Library
Radio
Tuner

Copyto CD
or Device

Skin
Chooser




6. Backuphandbuch

Durch Verwendung des Backup Managers, ist ein schnelles und effizientes Backup
gespeicherter Bilder (*.iva) auf CD mdglich.

DVR Backup Manager
Exit |
—Data List —Backup List
= T - 55 Time | Chan... | Size | Locatio
=- 2004/ 2/ 5 \—I 2007 27 5 i A6 GIRE oy, A L0
- 1 Channel 2004/02/05-15 Hour 2 TE OO ME CUAVADAT 2004072
o 2 Channel 2004/02/05-14 Hour 4 1G00ME  CoiivaDAT 4200402
.14 Hour 200&?0%//05—1 4 Hour 4 1600 ME  ClHvaDAT A 200402
2004/02/05-14 Hour 4 16.00ME  CoPHVADATAW 200402
- 15 Hour Feeds
Rt
- 17 Hour
= 4 Channel & Uy
14 Hour " RGE
- 15 Hour
- 16 Hour
- 17 Hour Play
- 5 Channel
#- B Channel
& 7 Channel b Eigtcakﬁ
#- & Channel P
- 9 Channel
& 10 Channel oo
- 11 Channel | E2ERE
12 Channel
- 13 Channel | i | |
—Backup and Progress
Select Backup Folder | CD Backup | | Backup Size . [55.40MB
Folder: [Ci#t | Free Size [4585.75 ME
Backup Progress |
File Progress |

Der Backupmanager zeigt gespeicherte Dateien, geordnet nach Datum, Zeit und
Videoeingangen.

Die Folgenden Buttons dienen dazu, Daten flir das Backup auszuwahlen.

> . Ubertragen Sie Daten in die Backupliste.

< : Loschen Sie Daten von der Backupliste.

L | . .
: Léschen Sie alle Daten von der Backupliste.
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= YUY Suchbildschirm wird im YUV Modus angezeigt. (Werkseinstellung)
© RGE  gychbildschirm wird im RGB Modus angezeigt.

YUV entspricht der Werkseinstellung. (Einige Grafik-Karten unterstitzen diesen
Modus nicht. In diesem Fall wechseln Sie bitte in den RGB Modus)

Wiedergabe der Backup-Daten Play

Beginnen des Backups. Start
Backup

Stoppen des Backups.

[k

Flgen Sie Daten der Backupliste hinzu:

han... | Size | Location

2003/05/03-09 Hour 16.00ME  Di¥elVADATAWZ00305
2003/05/03-10 Hour 16.00ME  Di¥elVADATAWZ00305

Tirne |
1
1

2003/05/03-09 Hour 2 1600 ME  DiwVADATAWZ00305
2
il

2003/05/03-10 Hour 16.00ME  Di¥elVADATAWZ00305
2003/05/03-10 Hour 16.00ME  Di¥VADATAWZ00305

Das Backup wird wie folgt angezeigt:

Hackup and Frogress

Select Backup Folder | CD Backup | Backup Size: |0.00 ME
Folder: [Cie Free Size B892 23 MB

Backup Frogress

File Progress

Select Backup Falder | . \yahien Sie ein Backupverzeichnis aus

CO Backup

| : Betatigen Sie CD Backup, um Daten auf CD zu brennen

(CD-RW erforderlich)
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6.1 Backup auf Festplatte

—
|

6.1.1 Klicken Sie den Button IEl-g—%' im Suchprogramm an, um den DVR Backup

Manager zu starten.

DVR Backup Manager

Exit |

—Data List —Backup List
- = 3> Time | Chan... | Size | Location
& 2004/ 2/ 5 \—‘
B 2004/ 2/ 6
=-2004/ 2/ 7
- 1 Channel
o 2 Channel
o LY
" BGB
#- B Channel
B 7 Channel Play
- & Channel
#- 3 Channel
& 10 Channal Eigtcakﬁ
#-11 Channel -
#- 12 Channel |
- 13 Channel Bgtcok%
- 15 Channel | EaEuR |
- 16 Channel
=- 2004/ 2/ 8 =l 4] | |
—Backup and Progress
Select Backup Folder | CD Backup | | Backup Size . [0.00MB
Folder IC;W | Free Size . Id?dﬂdd ME
Backup Progress |
File Progress |

6.1.2 Wahlen Sie aus der Datenliste die gewinschte Aufzeichnungsdatei aus.

o i
A 2003/ 6/30
w2003/ 7/ 2
= 2003/ 7/ 8

= 2 Hier ist eine Aufzeichnung der Kamera 2 vom 08.07.2003 um

: 12 Hour 5
& 2003/ 7/ 9 10.00 Uhr gewahit!

- 20034 7411
- 2003/ 8/ 4
M- 2003/ 8/ 5
- 2003/ &/ 7

D

G

- H
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6.1.3 Verschieben Sie die ausgewahlten Daten von der Datenliste auf die Backup

. . oy
Liste durch anklicken des Buttons L] |
|
—Diata List —Backup List
B ] Time | Chan... | Size | Location
B Znng E-jSD 2003/07/08-10 Hour 2 16.00 1B CowelvaD AT AW 200307
w2003/ 7/ 2
52003/ 7/ B
=3 hanne
- 10 Hour L84
- 2003/ 7/ 9
- 2005/ 7/11 @iy
w2003/ 6/ 4 ~ RGB
B-200% &/ 5
- 2003/ 8/ 7
D Play
e
L Hiw
Start
Backup
Stap
Eackup
4| | i
—Backup and Progress
Select Backup Folder | CO Backup | | Backup Size ! [T6.00MB
Folder: [C#¢ | Free Size:  [S0T3B2MB
Backup Progress |
File Progress |

6.1.4 Um ein Backupverzeichnis zu erstellen, klicken Sie den Button

Select Backup Folder | an

6.1.5 Wahlen Sie das Festplattenlaufwerk aus, auf dem die Daten gespeichert
werden sollen und Klicken [OKAY].

Please Select BackupData Folder

= j'j Dirives Surface Mode
+ ﬁ 3 Floppy [&:]
-2 Local Disk () Uy _MODE
+-< Local Disk (D]
+1-.5 CD Drive (E:)

+ LEJ Desktop

- Data Type-

Beispiel wahlt C aus
* Backup Data

" Spstemn Data

Ok
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otart
6.1.6 Durch Betatigung des Buttons MI beginnt das System mit dem Backup.

6.1.7 Folgende Meldung wird nach Beendung angezeigt.

! '} Copy Success 1 File ) 1 File
L]

6.2 CD Backup

Y
6.2.1 Klicken Sie den Button &Jﬁ' an, um den DVR Backup Manager zu starten.

DVR Backup Manager

Exit |

—Data List —Backup List
- = 3> Time | Chan... | Size | Location
& 2004/ 2/ 5 \—‘
52004/ 2/ 6
=-2004/ 2/ 7
- 1 Channel
E| 2 Channel £E08
+ 3 Ghannel
Channel
L 10 Hour F VLY
=F & Cha " BGB
----- 10 Hour
#- B Channel
B 7 Channel Play
- & Channel
#- 3 Channel
& 10 Channal Eigtcakﬁ
#-11 Channel -
#- 12 Channel |
- 13 Channel Bgtcok%
- 15 Channel | EaEuR |
- 16 Channel
=- 2004/ 2/ 8 =l 4] | |
—Backup and Progress
Select Backup Folder | CD Backup | | Backup Size . [0.00MB
Folder IC;W | Free Size . Id?dﬂdd ME

Backup Progress |

File Progress |
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6.2.2 Wahlen Sie aus der Datenliste die gewilnschte Aufzeichnungsdatei aus.

o i
A 2003/ 6/30
w2003/ 7/ 2
= 2003/ 7/ 8

= 2 Hier ist eine Aufzeichnung der Kamera 2 vom 08.07.2003 um

: ~12 Hour n
& 2003/ 7/ 9 10.00 Uhr gewahit!

F- 20037 7411
@ 2003/ &/ 4
- 2003/ 8/ 5
= 2003/ & 7

- Dt

G

- H

6.2.3. Verschieben Sie die ausgewahlten Daten von der Datenliste auf die Backup

, . S
Liste durch anklicken des Buttons L] |
|
—Diata List —Backup List
B ] Time | Chan... | Size | Location
B Zﬂﬂg 5;?30 2003/07/08-10 Hour 2 1600 MB  CIVADATAY 200307
#2003/ 7/ 2
52003/ 7/ B
=3 hanne
- 10 Hour L84
2003 7/ 9
2003/ 7/11 o
2003/ 8/ 4 " RGB
200378/ 5
- 2003/ 8/ 7
D Play
e
L Hiw
Start
Backup
Stap
Eackup
| | |
Backup and Progress
Select Backup Folder | CD Backup | | Backup Size ! |15.DD MB
Ealieler Ic;w | Free Size : |SD1 3.84 MBE

Backup Progress |

File Progress |

6.2.4 Klicken Sie den Button __ CD Backup | gn.
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Select CD Backup Device

Device Mame | Type | Device Path
Yok AHS CRWZT00E 1,00 CO-RW W leviceWCdRormD

4| | 2

[+ | Contain BackupPFlayer ¢ f MBY

0]:8 Cancel |

6.2.5 Klicken Sie den angegebenen CD-Brenner an und setzen Sie einen Haken im
Feld ,Contain Backup Player. Um die gespeicherten Sequenzen auf einem externen
PC ansehen zu kénnen, mul® der Backup Player zusammen mit den gewahlten
Daten auf der CD gespeichert werden.

tart
6.2.6 Durch Betatigung des Buttons MI beginnt das System mit dem Backup.

6.2.7 Folgende Meldung wird nach Beendung angezeigt.
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6.3 Wiedergabe der Backup-Daten

P

I_x B
6.3.1 Klicken Sie den Button IEll-“—"i‘»' an, um den DVR Backup Manager zu starten

6.3.2 Betatigen Sie den Button ,PLAY“ um das Verzeichnis mit den gewlinschten
Daten zu suchen.

DYR Backup Manager
Exit
Data List ~Backup List
33 Time | Chan... | Size | Location
i YUY
~ RGB
Play
Start
Backup
Stop
Backup
4| | 2l
~Backup and Progress
Select Backup Folder | CD Backup | ‘ Backup Size: |0.00 ME
Folder: [T I Free Size 3013.84 MB
Backup Progress |
File Progress |

6.3.3 Wahlen Sie den RGB Modus im Feld ,Surface Mode“ aus, im Feld ,Data
Type“ das Verzeichnis Backup Data und bestatigen Sie mit ,,OK*].

-~

Please Select BackupData Folder

=,

& _‘b-! Diives Surface Mode
+ _ﬁ 3% Floppy [A:]
+age Local Digk [ ™ Yly_MODE

+1 g Local Disk (D)
+l- 2 CD Drive [E2)
et

+ L.:j Deszktop

-[Data Tupe-

" Backup Data

" Sustemn Data

Ok ]

6.3.4 Die Kalenderfunktion wird geotffnet und gespeicherte Bilder kbnnen ausgewahlt
werden. Betatigen Sie dann den Button ,Load".
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SEEAREIR LXElvEl

4 2004+ 06 % b

1 = EIU =
B.?.a.a.m.uﬂe'
12 Al | 15 (1s | 1T p4g ia

22 o2z BN o o

Rote Farbe: Zeigt Tage an, an denen Bilddaten aufgezeichnet wurden.
Blaue Farbe: Zeigt das aktuelle Datum an.

Graue Farbe: Keine Aufzeichnungen vorhanden.

MD ONLY: Anzeige aller Gber Motion detection aufgezeichneten Bilder.
LOAD: Anzeigen aller aus dem Kalender gewahlten Bilddaten.

6.3.5 Wahlen Sie das Datum und betatigen Sie den Button ,LOAD®. Das
Suchprogramm wird geotffnet und die gewlinschten Bilder kénnen wiedergegeben
werden.

6.3.6 Klicken Sie den Button an, um den Wiedergabemodus zu beenden und
zum Backupmanager zuruckzukehren.

6.4 Wiedergabe der Backupdaten von CD

6.4.1 Legen Sie die CD in das CD-Laufwerk ein. Wahlen Sie das CD-Laufwerk an

und starten Sie den Backup Player. Daraufhin 6ffnet sich das Suchprogramm und Sie
konnen die gespeicherten Daten auswerten.
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7. NetClient Handbuch

Das NetClient Programm ermdglicht die Bedienung des DVR Server und den
Empfang von Bildern Gber das Internet.

"~ SURVEILLANCE

7.1 Steuerbuttons

& Save lcon
: o3 Print Icon
: »x Network Mode lcon

: ik Remote Configration lcon
....3 Connection Setup lcon

.....s Search Icon

Button Suchfunktion
Durch Wahl der Suchfunktion kdnnen Bilder nach Zeit, Datum und Ereignis gesucht
und wiedergegeben werden.
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Button Netzwerkverbindung Konfiguration
Hier werden alle Einstellungen getatigt, die fur die Netzwerkverbindung nétig ist

Button Konfiguration

Durch Betatigung dieses Buttons 6ffnet sich das Konfigurationsmend, in welchem
alle, fur eine einwandfreie Funktion des Systems noétigen, Einstellungen
vorgenommen werden konnen.

Button Sichern/Speichern
Hier kbnnen ausgewahlte Bilder im JPEG-Format gespeichert werden.

Button Druck
Im Druck-Menu besteht die Moglichkeit gespeicherte Bilder auszudrucken.

Button Netzwerk Mode
Hier wird die Verbindungsart gewahlt und entsprechende Einstellungen gemacht

7.2 Bildschirmkonfiguration

SCREENMODE

B [
[=E

] [ [ [

NEXT

[(Owi1i2i3 4

Durch anklicken verschiedener Buttons flir die Bildschirmkonfiguration ist eine
gewulnschte Darstellung der Kamerabilder in verschiedener Anzahl und GroRRe auf
dem Bildschirm mdglich. Die Reihenfolge der Kameras ist frei wahlbar.
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7.3 P/T/Z Bedienoberflache

Auf/Ab, Zoom/Fokus

Licht/AutoPan/Kamera ON/OFF

Empfindlichkeit

1.Wahlen Sie im Konfigurationsprogramm unter Receiver das von |hnen bendtigte
Empfangerprotokoll.

2. Wahlen Sie den Kameraeingang, mit welchem die P/T/Z Kamera verbunden ist.

3. Die Kamera lasst sich durch anklicken verschiedener Buttons der P/T/Z
Bedienoberflache steuern (Schwenken/Neigen/Zoom/Fokus).

Nur Breitbandinternet-Nutzer kbnnen PTZ Kameras Steuern.
Verbindungen uber Modem kdnnen diese Funktion nicht nutzen.

7.4 Kamera-Auswahl-/Aufnahme-Panel

Kameraauswahl

@ ....» Aufzeichnung ausgewahlter
Kameras / Aufzeichnung

aller Kameras

Buttons Kameraauswahl
Durch anklicken verschiedener Buttons fiir die Kameraauswahl werden die
entsprechenden Bilder auf dem Monitor dargestellt.

Button REC
Ermdglicht die Aufzeichnung einer vom Benutzer manuell bestimmten Auswahl an
Kamerabildern.

Button ALL

Um Bilder aller Kameras parallel aufzuzeichnen betatigen Sie zunachst den Button
ALL und dann den Button REC.

68



7.5 Verbindung liber Internet
Betatigen Sie den Button ,LAN".

Wahlen Sie dann den Button
,Netzwerkverbindung konfigurieren®

Es erscheint das Menu ,,Connecting & Configuration Management®.
7.5.1 Verbindung einrichten

Fixed IP
Wabhlen Sie das Menu ,Fixed IP“, um eine neue Verbindung zu konfigurieren.
Machen Sie im Feld ,New IP“ folgende Eintragungen:

Server: Tragen Sie den Namen des DVR Servers ein.
IP: Geben Sie die IP Adresse des DVR Servers ein.
Port: Hier muss Port 20408 eingetragen sein.

ID/Password:Hier mussen ID und Passwort, welche im DVR Server hinterlegt sind ,
eingetragen werden.
Betatigen Sie nun den Button ,Register®, um die Eintragungen zu Speichern.

Connecting & Configuration Management
Connect Manangement] Management of group,  Fixed [P 1 Dynamic IP] Advanced | Transmit Mode]
Mick | IP |Pat  |ID
idemo server | £1.107.32.158 20408 admin
£ | >
Mew |P-
Server idemo server
IP ] Bl . 107 . 32 . 159 Port 20408
ID | admin
Password ]*
Register ] Modify Delete I
ak | Cancel Help
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Dynamische IP
Bei Nutzung einer dynamischen IP beachten Sie bitte die entsprechende
Beschreibung im Anhang dieser Betriebsanleitung.

Connect Management
Um die Verbindung zum Server aufzubauen, wahlen Sie das MenlU ,Connect
Management®.

-

Connecting & Configuration Management
Connect Manangement | Maragement of group. I Fixed IP I Cynamic |P I Advanced I Transmit Mode I
— Manangement of connection. ———— [~ Information
IP Address |
- = Connect Port I—
i | LS4 Connect
3 |Demo PC =l =l Connect &
4 |Demo PC i | L. Connect Password I—
5 |Demo PC hd I = Connect
& [Demo PC = - T — Status of connection.
7 [Dema PC z ] z M Cha..| Stat.. | Btc
& |Demo PC =l =l Connect
9 |Demo PC hd Il | Connect
10 |Demo PC hd I | Connect
11 |Demo PC hd I = Connect
12 |Demo PC i | L. Connect
13 |Demo PC =l = Connect
14 |Demo PC i | L. Connect
15 |Demo PC hd |1 = Connect
16 |Demo PC N | L. Connect al 1 I
All Cornect || — |
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7.5.2 Einrichtung Gruppen
Die Einrichtung einer Gruppe ermdglicht die Verbindung zu verschiedenen DVR
Servern zur gleichen Zeit und damit die Darstellung ausgewahlter Kamerabilder.

Cﬂnrlecﬁ"ng & Configuration Management ‘
Connect Manangement Management of group. | Fixed IP | Dynamic IP I Advanced | Transmit Mode l
—(aroup List — Server List
= [BemaFC Damo PG =

[=I- Demo PC B W

* e

fug V3

-4 v 4

= Park-Land ¥ 5

- i V6

5 v 7

Eng i

<L

= i

8 ™ 10

|8k

[

13

™ 14

[ GG

™ 18

Selected Group  [Dema PC —
Connect group Add Group Delete group
oK Cancel Help
Add Group

Um eine Gruppe einzurichten, betatigen Sie den Button ,Add Group® und vergeben
zunachst einen Namen fur die Gruppe.
Dieser Name wird auf der linken Seite in der ,Group List“ angezeigt.

Add Group

Please Insert Group name.

| 0K I Cancel
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Group List
Markieren Sie mit der Maus die Gruppe in der Group List.

Server List
Wabhlen Sie einen Server aus der Server List, der in die Gruppe ubernommen werden
soll.

CH

Nachdem der Server markiert wurde, kdnnen hier die Kamerasignale gewahlt werden,
die bei Verbindung aktiv sein sollen.

Betatigen Sie jetzt den Button ,<<“, um den konfigurierten Server in die Gruppe zu
ubernehmen

In einer Gruppe konnen bis zu 16 Kamerasignale verschiedener DVR Server gewahlt
werden

Connect Group
Betatigen Sie den Button ,Connect Group® um eine Verbindung zu allen Servern der
Gruppe aufzubauen. Der Verbindungsaufbau kann ca 10-30 sek dauern.

Delete Group
Um eine Gruppe zu ldschen, markieren Sie diese und betatigen Sie den Button
,Delete Group®.

72



7.5.3 Erweiterte Einstellungen

-

Connecting & Configuration Management

ConnectManangement] Management of grc-up.] FiHedIP1 Dynaric [P Advanced TransmitMode]

Store Dizk- Diigk Information -

o Local Disk [C:)

CoAVEDATA

If you want to uge, check the list.

Free : 75%

Total disk space 39997 ME
Free dizsk space 30207 ME
Oweradrite Digplay Mode
v Usge Overwrite W Dual Maonitar
Minimurn free space
R

24 = g

If pou are unable to see the image in YUY mode,
zelect RGE. If you are ztill unable to zee the
image, your graphics card is not supported.

MetClient Information - Change the graphics card in this case.

1] | Cancel Help

Store Disk

Hier werden alle installierten Laufwerke angezeigt und gewahlt, welche der
vorhandenen Festplatten der Aufzeichnung dienen sollen.

Achtung! Geben Sie bitte nicht das Laufwerk C fir die Aufzeichnung frei, da hier
das Betriebssystem gespeichert ist.

Overwrite
Ist das Feld “use overwrite® gewahlt, werden die altesten Bilder in dem Moment
uberschrieben, in dem das Minimum an freiem Speicherplatz unterschritten wird.

Display Mode

Unterstutzt |hre Grafikkarte einen zweiten VGA Ausgang kénnen Sie Uber die
Aktivierung ,Dual Monitor” einen zweiten Monitor nutzen.

YUV/RGB: Hier wahlen Sie, ob die Bildschirmoberflache im YUV Modus oder im
RGB Modus angezeigt wird.

YUV entsprichnt der Werkseinstellung. (Einige Grafik-Karten unterstitzen diesen
Modus nicht. In diesem Fall wechseln Sie bitte in den RGB Modus)
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7.5.4 Netzwerkubertragung

Connecting & Configuration Management
EonnectManangement] tanagement of grnup.l Fi:-:eu:IIF'1 Diharnic IF'] advanced  Transmit Mode ]
CH ‘ | Image Quality | I Transmit Mode
All Apply ‘ Al Apply
1 ey Low i v| |REMDTE Mode |
2 Very Low +| |REMOTE Mode ~|
3 Very Low +| |REMOTE Mode |
4 ]‘u"ery Lanw ﬂ |F|EMEITE tMaode Lj
5 Very Law ~| |REMOTE Mode |
5 ey Low ~| |REMOTE Mode |
7 |Very Law v| |REMOTE Mode |
o |Very Laow _T_J JFHEMEITE bl e _:__j
3 Very Low ~| |REMOTE Mode |
10 |er Low +| |REMOTE Mode |
1 Ve Law ~| |REMOTE Mode ¥l
12 Ve Law ~| [REMOTE Mode ~|
13 [Very Low +| |REMOTE Made -]
14 Ve Law v| |REMOTE Mode Rd|
15 Very Low ~| |REMOTE Mode >l
16 |very Low =] [REMOTE Made -
0k, | Cancel J Help I

Image Quality

Hier wird die Bildqualitat der vom DVR Server Ubertragenen Bilder eingestellt. Je
héher die Bildqualitdt und damit die DateigroRe, desto hdher die Belastung des
Netzwerkes und dadurch Verringerung der Ubertragungsgeschwindigkeit.

Transmit Mode

REMOTE Mode: Bei Verbindung mit dem DVR Server Uber das Internet, wahlen Sie
den Remote Mode. Die Bildqualitat wird etwas verringert dadurch wird die
Netzwerklast verringert und die Ubertragungsgeschwindigkeit wird erhoht.

LAN Mode: Bei Verbindung innerhalb eines internen Netzwerkes , wahlen Sie den
LAN Mode. Die Ubertragung erfolgt unabhéngig von der eingestellten Bildqualitat
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7.6 Modem-Verbindung

7.6.1 Modem-Installation

Betatigen Sie den Button ,Modem®, um eine
Wahlverbindung zum DVR Server aufzubauen

Wahlen Sie dann den Button
,Netzwerkverbindung konfigurieren®

Es erscheint das Menu ,Modem Connect”. Tragen Sie hier die nétigen Daten, wie

Telefonnummer, ID und Passwort des DVR Servers ein, wahlen Sie den

gewulnschten Videoeingang aus und betatigen Sie den Button ,Connect®. Es ist nur

zu einem Videoeingang zur Zeit mdglich, eine Verbindung aufzubauen. Sollten Sie

einen anderen wunschen, mussen
Kanal wahlen und die Verbindung er

Sie die Verbindung abbrechen, einen anderen
neut aufbauen.

Modem Connect

Phare |

ID |

Password CH N1 -

Line initislized.

Connect |

5]
5|
5]
ac]

[

Configuration

7.6.2 Konfiguration

Nach Betatigung des Buttons ,Configuration® erscheint die Bezeichnung des

Modems im Fenster ,Konfiguration®. Wahrend der Installation muss der benutzte

Modem-Typ einmal bestatigt werden

Configuration

Line o use

,@ |Lucent 'iin Modem

| oK |

j Properties

Cancel |
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7.7 Suchprogramm

b 5

byr

&

[1]: Steuerfunktionen

: Bildschirmeinrichtung
[3: Wiedergabefunktionen
4]: Suchleiste
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7.7.1 Suche iiber Netzwerk/Internet

Betatigen Sie den Button aus dem Feld ,Steuerfunktionen®.

Das Fenster ,Remote Search” erscheint. Wahlen Sie hier den Server aus, zu dem
eine Verbindung aufgebaut werden soll. Suchen Sie aus dem Zahlenblock 1-16 die
Videoeingange heraus, die bei Verbindung aktiv sein sollen.

Uber den Button ,Connect‘ wird eine Verbindung zum entsprechenden DVR Server
aufgebaut.

Markieren Sie im Kalender das Datum, dessen Aufzeichnungen Sie betrachten
wollen. An jeweils Rot gekennzeichneten Tagen sind Aufzeichnungen vorhanden.
Betatigen Sie den Button ,Load Data“, um die Bilder dieses Datums aufrufen und
betrachten zu kdnnen.

Remote Search
-
il 20043 073 .
Server Jdemo SERVEr _'_J 4 4
SUn mOn TUE WED THU FRISAT
= I = i |2 =
4 = 7| 285 |10
Fort J _]
11| 12 (8 1 |18 1. 17
n] Jadmin (=¥ ]* 18 18 20 21 22 =22 24
Z5 25 =27 28 23 30 31
1 2 3 4 5 B 7 g

Connect | Disconnect Load Data ”

Close I
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7.7.2 Suche uiber Modemverbindung

Betatigen Sie den Button aus dem Feld ,Steuerfunktionen®.

Das Fenster ,Remote Search“ erscheint. Geben Sie hier die Telefonnummer des
Servers ein, zu dem eine Verbindung aufgebaut werden soll. Suchen Sie aus der
Drop Down Liste den Videoeingang heraus, der bei Verbindung aktiv sein soll.
Uber den Button ,Connect* wird eine Verbindung zum DVR Server aufgebaut.

Markieren Sie im Kalender das Datum, dessen Aufzeichnungen Sie betrachten
wollen. An jeweils Rot gekennzeichneten Tagen sind Aufzeichnungen vorhanden.
Betatigen Sie den Button ,Load Data“, um die Bilder dieses Datums aufrufen und
betrachten zu konnen.

Remote Search
PhoneMo.  [025768616 4 SEBS AN b
UserID indiweh 1 2 3
PBSSWDrd ]”M1— H s & 8 2 18

11 | 2 ) an e s e
Channel 1 e 18|13 2o 21 22| 23 fau

25| 86 |'87 | 88 |88 | 20 |31

Line initialized.

Connect | i Load Data H

Cancel ‘

7.7.3 Lokale Suche
Nachdem Sie das DVR NetClient Programm gedffnet haben, betatigen Sie den
Button ,Suchprogramm?®.

Sie befinden sich jetzt im Suchprogramm. Die Funktionen sind identisch mit denen
des Suchprogramms des DVR Servers. Die Beschreibung finden Sie in Kapitel 4,
Suchprogramm.
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7.8 Konfiguration

Betatigen Sie die Taste Konfiguration. Das folgende Fenster
= erscheint und Sie werden zur Eingabe der notwendigen
Informationen aufgefordert.

IP Address

Port ,72[)4[)3
1D Demo

Password [

Beachten Sie bitte, da® eine Einwahl nur Uber die Administrator-ID mdglich ist.
Dazu mull im Konfigurationsmeniu ,Benutzermanagment” des DVR Systems das
Passwort der Administrator-ID umbenannt werden. Dieses lautet im

Auslieferungszustand ,admin“ und wird bei Einwahl tber das NetClient Programm
nicht anerkannt.

Wenn Sie alle noétigen Informationen eingesetzt haben, erscheint das

Konfigurationsmentu und Sie kénnen die Konfiguration des DVR Server Systems Uber
das NetClient Programm andern.
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7.8.1 General

Config of remote [ Server Name : 159]

General Store Metwork
Maintenance | Event | E -Wail |
[5tart [V]ideo Audio Setting
[ Auta start at ‘Windows starting. |NTSC j | huldeo | | izl st lidl sl
[ Max Size at Starting. | Slietal | Apply &l | | Disable al |
1 320240 +| |Disable -
[Esit 2 320240 +| |Disable -
When DVR Exit, [Do Nothing = i EELE L isabie i
320x240 w | |Disable b
5 320x240 | |Dizable -
& 320240 v | |Disable -
7 320240 +| |Disable -
8 320240 - | |Disable -
9 320240 = | |Disable -
10 320x240 | |Dizable -
n 320240 +| |Disable -
12 320x240 -| |Disable -
13 320:240 - | |Disable -
14 320240 - | |Disable -
15 3206240 v | |Disable -
18 320240 x| |Disable |
(S)tart

Hier wird festgelegt, ob das DVR Programm automatisch beim Einschalten des
Computers startet.

Wird der MenUpunkt ,Maximale Groéle“ gewahlt, passt sich die Darstellung des
Programms der Monitorgrofe an.

(E)xit
Folgende Optionen sind wahlbar: Nur das DVR Programm wird geschlossen ODER
das komplette System wird heruntergefahren.

(V)ideo Audio Setting

Stellen Sie hier ein, welcher Norm - PAL oder NTSC - die Eingangssignale
entsprechen.

Wahlen Sie die aktiven Kameraeingange und mit welcher Auflésung die Signale
aufgezeichnet werden sollen. Es stehen die Auflésungen 320X240 ODER 640X480
zur Verfugung.
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7.8.2 Store

0 of remote SO = 0
General Stare R
Mainternance Ewent E-M ail
[S]tore Disk Dizk. Infomation [0 enwrite
[ Local Disk(C:] D:AIVADATA Use Overwite
L [DISH(D] IF pou want this, Check your buttarn, Minimur free space
| Free: 2% 1024 =] B
Vit Dk gt 84430 Usze the warning sound
Free Disk Space 21329
Channels currently under recording.
Fecording all cahnnels. ‘ Disrecording all cahnnels. ‘
Store [M]ethod
Charnel 1 = Set maw stored-frame per second.
———————— 30FPS
Apply Al Set compress quality. _
(ERN TS O Midium

Apply Cancel

(S)tore Disk

Hier werden alle installierten Laufwerke angezeigt und gewahlt, welche der
vorhandenen Festplatten der Aufzeichnung dienen sollen.

Achtung! Geben Sie bitte nicht das Laufwerk C fiur die Aufzeichnung frei, da hier
das Betriebssystem gespeichert ist.

Disc Information
Im Feld ,Disc Information erhalten Sie Informationen Uber die Festplatte, welche flr
Aufzeichnungsdaten zur Verfligung steht.

(O)verwrite
Ist das Feld “use overwrite® gewahlt, werden die altesten Bilder in dem Moment
uberschrieben, in dem das Minimum an freiem Speicherplatz unterschritten wird.

Channels currently under recording

Hier ist ersichtlich, welche Videoeingange aktuell aufgezeichnet werden.

Betatigen Sie den Button ,Recording all channels® werden alle Videoeingange
gleichzeitig aufgezeichnet. Diese Funktion wird durch Betatigung des Buttons
,Disrecording all channels“ abgeschaltet.
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Store (M)ethod

Hier wird die Komprimierung und die Anzahl der zu speichernden Bilder je
Videoeingang eingestellt.

Soll diese Einstellung fur alle Videoeingange gelten, wird sie durch Betatigung des
Button ,Apply All fir alle anderen Videoeingange tibernommen.

Die BildgroRe eines Bildes in Abhangigkeit von Bildqualitdt und Auflésung
entnehmen Sie aus folgender Tabelle:

Qﬁgﬁt'ét Aufldsung | BildgroRe (KB)
Niedrig |  320X240 25
Niedrig | 640X480 6
Medium | 320X240 3.7
Medium | 640X480 10
Hoch |  320X240 5.0
Hoch |  640X480 15

7.8.3 Network

O O = ore
General Stare Netwrk
Maintenance Ewent E-#ail
Connection Status Metwork Information
IP &ddress £1.107.32.159
Allow uzer o connect up ta 100
MAC Address 00-0E -45-92-27-B6 CLe
TCPAAP Uszers) 1]
Modem Uzers) 1]
DHS Service Disable
DHS Service D
Apply | Cancel |

Dieses Menu zeigt den Netzwerkstatus des DVR Servers an. (Eingaben sind nicht.
moglich).
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7.8.4 Wartung

Config of remote [ Server Name : 159]

General Store Network
‘ Maintenance Event | E-Mail |
Windows Info DR Version Info
05 Type  ‘windows <P Buid 2500 Service Pack 1 D¥f S Vel 2.8 Buid 07052
Display Driver Version Mot Installed
CPU Intel(R] Pentium(R) 4 CPU 2.80GHz Yidea Driver Yersion 4.0 Build 05146
Audio Driver Yersion 1.0 Build 0203a
fad 14T ME e 10 ME Hotal) Boatd Type HOVR Plus-2416 Audio 8+1Ch

[S]ustem maintain

DJata Veriy System Auto Reboot
] [ Enable the Auto reboot,
Check Mode

¢+ Nomal Check Mode Reboot system at |

(" Full Check Mode

Apply Cancel

(D)ata Verify
Das Gerat sollte so eingestellt sein, das bei jedem Neustart alle Daten einer

Uberpriifung unterzogen werden.

System Auto Reboot

Stellen Sie hier den Zeitpunkt ein, an dem das System einen Neustart durchfihren

soll.
System (L)og

Durch betatigen des Buttons ,Launch Log Analyzer® rufen Sie das Logbuch des

Gerates auf, in dem alle Ereignisse aufgelistet sind.
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7.8.5 Event

Config of remote [ Server Name : 159]

General Store Metwork.

Maintenance Ewvent E-Mail

[ Chanrel 1 = Apply & |
[S)ensor
[0 Enatle the Sensarls)

[&Jctiond/Digital Dutput

[0 Enable Event Recarding
[ Enable the ‘faming Sound
[ Send E-mail at Detection
[0 Enable the Digital Output(s)

Apply Cancel

Anwahl Videoeingang
Wabhlen Sie aus der Drop Down Liste den Videoeingang aus, den Sie konfigurieren
wollen

|Channel 1 |

Gilt fur alle Videoeingange dieselbe Konfiguration, betatigen Sie nach Einstellung
aller Eigenschaften den Button ,Apply All“.

| Bpply Bl |

(S)ensor

In diesem Meni werden die Alarmeingange konfiguriert. Uber die Buttons 1-16
werden die Eingange aktiviert, bzw. deaktiviert. Die Buttons ,NC* konfigurieren den
Status des Alarmeingangs.

Uber den Button NC stellen Sie den Alarm Typ ein. Ist der Button gedriickt, befindet
sich der Alarmeingang im Zustand NC (geschlossen). Ist dieser Button nicht betatigt,
befindet sich der Alarmeingangskontakt im Zustand NO (offen).

Ist der Button aktiviert, bendtigt der Alarmeingang im Ruhezustand einen
geschlossenen Kontakt. Wird ein Alarm ausgelést (Einbruchmelder...) und der
Kontakt gedffnet, kann die entsprechend konfigurierte Kamera aufzeichnen.
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Ist der Button deaktiv, bendtigt der Alarmeingang im Ruhezustand einen offenen
Kontakt. Wird ein Alarm ausgeldst (Brandmelder...)und der Kontakt geschlossen,
kann die entsprechend konfigurierte Kamera aufzeichnen.

—(S)ensor
Enable the Sensor(s)

1 I 2 I 5 B T g

i MC MC MC MC
9 10 11 12 13 14 15 16
M MC MC MC MC M M M

Nachdem Sie die Alarmkonfiguration fur den gewahlten Videoeingang
vorgenommen haben, aktivieren Sie die Alarmsteuerung durch anklicken des Feldes
,Enable the Sensor(s)".

Aktion bei Alarm

Wird dieser Menlpunkt aktiviert, wird beim Auftreten eines Alarms automatisch eine
Aufzeichnung der entsprechend zugeordneten Videoeingange gestartet.

Zusatzlich erklingt ein Warnton, wenn entsprechende Zeile aktiviert wurde.

Enable Event Recording
Enable the Warning Sound

|'(&]lctinnff[ligital Cutput

Alarmausgange

Hier werden die Alarmausgange unabhangig vom konfigurierten Alarmeingang
eingestellt.

Uber den Button NC stellen Sie den Alarm Typ ein. Ist der Button gedriickt, befindet
sich der Alarmausgang in Ruhe im Zustand NC (geschlossen). Ist dieser Button nicht
betatigt, befindet sich der Alarmausgangskontakt in Ruhe im Zustand NO (offen).

Enable the Digital Qutput{s)

1 Z 3 4 b B I g
MC MC M M M M MC [
q 10 11 12 13 14 15 16
MC MC M M M M MC [
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7.8.6 E-mail Installation

Config of remote [ Server Name : 159]

General Staore Metwork

M aintenance Ewent E-bail

Mail Server
Host Mame / |P Address |

Port Number 25

Sender

Mame |

[E )b ail &ddress |

tezzage Recipients
Ta

Co

E-ail timer setting

Transmizsion interal 10 3: Sec

Apply Cancel

Achtung! Um die Email Funktion nutzen zu kénnen, ist ein Email server ohne

Authentifikation erforderlich.
Mail server
Geben Sie Ihren Domain Namen oder die IP Adresse lhres Mail Servers ein.

Sender
Eingabe der Daten des Absenders

Message Recipients
To: Email Adresse des Empfangers
Cc/Bcc: Email Adressen weiterer Empfanger

Email timer setting
Die hier angegebene Zeit gibt an, wie haufig wahrend eines anstehenden Alarms

eine Email abgeschickt wird.

Aktiviert wird die Email Funktion im Menii ,,Event” bei Einrichtung der
Alarmaktionen
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8. WebClient

Durch die Installation des WebClient auf dem DVR System besteht die Mdglichkeit
von allen PC mit Internetanschluss Uber den Web Browser auf das DVR System
zuzugreifen.

] Web Client - Mini - Microsoft Internet Explorer I~ uw
~

~Display Mode

YUY Maode
& RGE Mode

@
o3|
o] 9] 1]

~PTZ

LUl Up | f.U

Left Right

L.D Dowrl R.D

Zoom+ | Focus+ |
Zoom- | Focus- |

Lightl Autol On |

—
1 5 10 50 100

Channl
T 200 < - 0 O 0 O = O = O O 1= I Al Connect

OFF| OFF| OFFl OFF| ofd | on | ] | OI\J| ofd | on | on | ON| alf] | on | on | ON| | Bleearmes

Web 2 ¥ Build 0514z —

[Please do not enter in ID&Password and click Connect.]
& s ® 2IEY [

ACHTUNG!

Sollte Ihnen keine feste IP-Adresse zur Verfligung stehen, beachten Sie bitte den
Anhang, in dem die Einrichtung des Routers bei Nutzung einer Dynamischen |P-
Adresse beschrieben ist.
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8.1 Anschluss

8.1.1 Fur ortlich festgelegte IP Benutzer (statische IP)

Setzen Sie die IP Addresse im Internet Browser ein. Wenn das Gerat unter der IP-
Adresse 61.107.32.182 erreichbar ist, tragen Sie bitte die IP-Adresse mit dem Zusatz
,.26540“ ein: http://61.107.32.182:26540 Der Zusatz steht fur den Port, Uber welchen
auf das Gerat zugegriffen werden kann.

@ about:blank - Microsoft Internet Explorer

File  Edit  Yiew Favorites Tools  Help

A .-\J 'y =
@Back . Y \ﬂ |EL| | Search 7. Favorites @

address | hEEpiffe1.107.52,158]

Wenn Sie das Gerat das erste mal anwahlen, erscheint unten stehende Meldung.

Klicken Sie die _2=_ltaste an. Es dauert einige Sekunden, um den WebClient zu
laden. Die IP Adresse und die Port Nr. werden automatisch hinterlegt.

Security Warning

Do you want to install and rwn
“hittpe AA61.107.32.199: 26540/ T'w/ebStream. CAB'?

The publisher cannot be determined due to the problems
belaw:

The test root has not been enabled as a trusted root.

[ Yes ]| Ma |[ Mare Infa ]

Sie werden gebeten, Benutzername (ID) und Passwort einzutragen. Betatigen Sie
die Taste ,Connect”, um sich einzuloggen.

et

IP Address |
o 120408
I |
Password |
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#]Web Client - Mini - Microsoft Internet Explorer uum
~

—Display Mode
YUY Mode
o RGE Mode

4 _CH Split
TRl
8] 8]
0] 1] 1
d Pz

Lu unl R.U

Left Right

LD Dowrl R.D

Zoom+ Focus+|
Zoom- Focus—|

Lightl Autol an |

—
1 5 10 50 100

Channl
T 2 < O < T N < T O O 2 O < O - O = All Connect

OFFl OFF| OFFl OFFl o] | ol | o | an | O | ol | o | an | 0|\|| oM | o] | ON| A Bleearmae

Web 2.7 Build 05145 —
[Please do not enter in ID&Password and click Connect.] M

&2z © JEY

8.2 Anzeigemodus
Dizplay Mode

YUY Maode
* RGE Mode

Es gibt zwei vorhandene Modi: YUV Modus u. RGB Modus.

8.3 Bildschirmeinrichtung
—CH Split

[ 5|
o)
o/ 15| 19

Es gibt 7 Varianten der Bildschirmeinrichtung, welche in Abhangigkeit von der
Kameraanzahl unterstutzt werden.
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8.4 Schwenken/Neigen/Zoom/Fokus

PTZ

Lu | up [iRU
Left Right
L.D |Downf R.D

Zoom+ | Focus+ |

Zoom- | Focus- |

Light| &uta | On

—
1 & 10 &0 100

Die Steuerung von PTZ Kameras erfolgt Gber die Buttons im Feld PTZ. Hier ist auch
die Empfindlichkeit der Bedienung einstellbar.

8.5 Anschluss

Channel
1 2 3 a Al Connect

ofF | oFF | oFF | ofF | o | o | on | o [ on | o | on | om | ow | on | on | on | “arpisconnet

Im MenlU ,Channel kénnen die Videoeingange gewahlt werden, die gleichzeitig
ubertragen werden sollen. Dabei sollten so wenig Kamerasignale wie moglich parallel
ubertragen werden, um die Belastung des Netzwerks gering zu halten.
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9. Alarmeingange/ Alarmausgange

9.1 Ereignis

Die Konfiguration der Alarmeingange und Alarmausgange wird im Menu
»Ereignis“ vorgenommen.

Allgemein K.anal Speichern Metzwerk Zeitplan Wartung
| Ereignis Empfanger Prezet Videodus E-Mail Benutzermanagement
| Kanal 1 LJ ‘ Apply Al | (B)ewegungzerfassung
[S)ensor e

O Sensoilen) aktivieren

[A]ktiond/Digital Auzgang

[ Ereignisaufnahme aktivieren [ Enable the Pop-up Channel
O Warnungssignal aktivieren

[ Sendz E-mail bei Erfassung

[ Digtale Ausgange aktivieren

O
] I ] ] [berall anvendsn O
D I

Bewegung Anzeige

[wflarmungzsignal

- Sensibilitat
'wishlen Sie eine Alam wave Finde | [Standad ] ‘
it
! Sturmpf Sensibilitat
[D)auer (D] auer
wiarnzeit 5 3 Sek Fop-up Time [ E Sek
e‘ﬂﬁoﬂﬁﬂ e | [&]nnullieren |

9.2 Auswahl Videoeingang
Wahlen Sie aus der Drop Down Liste den Videoeingang aus, den Sie konfigurieren
wollen

|Kanal 1 LJ

Soll fur alle Videoeingange dieselbe Konfiguration gelten, betatigen Sie nach
Einstellung aller Eigenschaften den Button ,Apply All“.

Apply &ll

Y.5 (S)ensor

In diesem Meni werden die Alarmeingénge konfiguriert. Uber die Buttons 1-16
werden die Eingange aktiviert, bzw. deaktiviert.

Die Buttons ,NC“ konfigurieren den Status des Alarmeingangs. Ist der Button
gedriickt, ist der Alarmeingang als Offner, ist er nicht betatigt, ist der Alarmeingang
als Schliesser konfiguriert.
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Ist der Button aktiviert, bendtigt der Alarmeingang im Ruhezustand einen
geschlossenen Kontakt. Wird ein Alarm ausgelést (Einbruchmelder...) und der
Kontakt gedffnet, kann die entsprechend konfigurierte Kamera aufzeichnen.

Ist der Button inaktiv, bendtigt der Alarmeingang im Ruhezustand einen offenen
Kontakt. Wird ein Alarm ausgel6st (Brandmelder...) und der Kontakt geschlossen,
kann die entsprechend konfigurierte Kamera aufzeichnen.

Durch anklicken des Feldes ,Sensor(en) aktivieren“ wird die Alarmsteuerung aktiv.

[Slensor
O Senscilen] aklivieren

9.4 Aktion bei Alarm

[Alktiond/Digital Auzgang
[ Ereignizaufnahme aktivieren

Wird dieser Menlpunkt aktiviert, wird beim Auftreten eines Alarms automatisch eine
Aufzeichnung der entsprechend zugeordneten Videoeingange gestartet.

O Wamungzsignal aktiviersn

Es erklingt ein Warnton bei Alarm, wenn diese Zeile aktiviert wird.

[ Enable the Pop-up Channel

Bei Alarm erscheint die zum Alarm gehoérige Kamera als Vollbild auf dem Bildschirm.
9.5 Alarmausgange

Hier werden die Alarmausgange unabhangig vom Alarmeingang eingestellt.

Uber den Button NC stellen Sie den Alarmtyp ein. Ist der Button gedriickt, befindet
sich der Alarmausgang in Ruhe im Zustand NC (geschlossen). Ist dieser Button nicht
betatigt, befindet sich der Alarmausgangskontakt in Ruhe im Zustand NO (offen).

[ Digitale Ausgénge skliviersn

9.6 Warnton: Hier kdnnen Sie aus einer Liste einen gewuinschten Warnton wahlen.

[ Jarmung gssignal

Wahlen Sie eine Alaim wave [ Finde | [CStandard ]

9.7 Dauer: Uber das Rad der Maus kénnen Sie einstellen, wie lang der Warnton
andauern soll.

[D]auer

Warnzeit 5 E Sek
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9.8 Bewegungserfassung

In diesem Menu erfolgt die Konfiguration der Bewegungserfassung. Es kdnnen bis zu
10 Felder je Kameraeingang gesetzt werden. Ziehen Sie ein Feld auf, indem Sie den
Mauszeiger mit gedruckter Linker Taste entsprechend der gewlnschten FeldgroRe
im Kamerabild bewegen. Betatigen Sie dann den Button ,Bewegung Anzeige“ und
wahlen Sie aus den moglichen Optionen die gewunschten aus.

Aktivieren Sie die Bewegungserfassung mit einem Eintrag im Menu ,Zeitplan®. Wird
die Bewegungserfassung Uber den Button ,Uberall anwenden* aktiviert, bleiben
Zeitplaneintrage jeder Art unbericksichtigt und eine dauernde Aufzeichnung der
detektierten Bewegungen findet statt.

Um ein Feld zu I6schen, bewegen Sie den Mauszeiger in das entsprechende Feld

und betatigen Sie die rechte Maustaste.

Bewegung Anzeige
Uberall anwenden

oooo

Schmale MD box zeichnen: Das Feld, in dem Bewegung erfasst wurde, wird im
Alarmbild angezeigt.

Pop up Channel at MD: Das Alarmbild wird als Vollbild aufgeschaltet

Sende Email bei MD: Nehmen Sie eine Konfiguration im Menu ,Email® vor.

Enable the Dial up: Diese Funktion wird nicht unterstitzt.

9.9 Sensibilitat: Gber diesen Slider stellen Sie die Empfindlichkeit der

Bewegungserfassung ein.

Sengibilitat

}
Sturmpf Sensibilitat

9.10 (D)auer: Hier wird eingestellt, wie lang ein Bild als Vollbild aufgeschaltet sein
soll, wenn eine Bewegung detektiert wurde.

[D)auer

Fop-up Time 5 E Sek
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10. Konfiguration des Routers DI-604 von D-Link

Konfigurieren Sie lhren Router zunachst so, das eine Verbindung zum Internet
besteht. Lesen Sie hierzu das Handbuch der Fa. D-Link oder nehmen Sie Kontakt mit
dem D-Link Support auf.

Konfigurieren Sie dann lhren Rekorder mit einer zu lhrem Netzwerk passenden IP
Adresse, hierzu finden Sie auch weitere Informationen im Handbuch des
Digitalrekorders.

In dieser Anleitung gehen wir davon aus, dass Sie lhren Rekorder auf die IP Adresse
192.168.0.90 eingestellt haben.

10.1 Einrichten eines Kontos bei dyndns.org
Zunachst ist bei dyndns.org ein Konto einzurichten. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Rufen Sie die Seite http://www.dyndns.com auf.
Klicken Sie auf ,Sign Up Now".

\ . ._
: ;__XJ _z_] ] 7 ! Suchen : Favariter G‘-‘

— - e <
- @ 5
http: ffaana dyndns.com/ v | é’ rechseln 2u Links
Y’ = g' w suche ™ &7 L_dl' @' E—?.In Mein Wieb speichern (1 Mal v K Dating ~ '@ IMein fahoo! = ESpieIe - 5 Musik - »*

)DynDNS ]

Lost Pasaword? - Sign Up Mow
About Senices Account Suppaort Iews ‘

|~
Network Monitering
DNS

. £ = Real-time notification
E mall :llck:lp‘l z‘e wis Detects service & netwark issues
I ign owr
Network Monitoring Leam btz

Redirection

Resources

Geben Sie auf der nachsten Seite |hre Daten wie: E-Mail, Benutzername, Passwort
etc. an und betatigen Sie anschlieliend den Button ,Create Account®.

Details: |

tamers, and tailor future offerings moare accurately to your needs.

ﬂ[ Create Account
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Danach erscheint die Bestatigung der Einrichtung:

) DynDNS

About Senices Account

My Account
Account Created

Create Account

Login Your account, enricomor, has been created. Directions for ac
registration, please follow the directions that you will receive. *
registration.

Lost Password?

_SearCh DynDNS You should receive the confirmation e-mail within a few minute

suppart@dyndns.com to be delivered. If you have not received

Following the instructions in the password reset e-mail will als
either, you should check with your e-mail provider to determine

Offnen Sie jetzt Ihr E-Mail Programm. Dort haben Sie eine E-Mail von
Dyndns erhalten. Klicken Sie auf den Link um lhr Konto zu aktivieren.

o
ubject: Your DynDMNS Account Information

Your DynDNS user account 'enricomori' has been created. You mast
within 48 hours of the time this e-mail was sent to complete the

ur basic service offerings are free, but they are supported by our premi
hetp: /S fvwww.dyndns . com/services/ for a full listing of all of our availabl

o confirm yvour account, please go to the address below:

Jrr 3 - £ = R - R Fmry T L e T3 T e~ T
JAdyndns..comy account/confirm/EYltelMivaPIlx0Tgitchi

Please note: 5{\?5: did not =ign up for this account, this will be the on
receive. AT1| non—-confirmed accounts are deleted after 48 hours, and no a2
gpologize for| any inconvenience this correspondence may have caused, and

Klicken Sie auf den Link um die Einrichtung
Ihres Kontos zu bestatigen

Nachdem Sie den Link gedrtckt haben erscheint die Bestatigung.

) DynDNS

About Senices Account

My Account -
Account Confirmed

Create Account

Login The account "enricomori” has been confirmed. You ¢
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10.2 Einrichten des Dynamic DNS
Loggen Sie sich anschlieRend mit den von lhnen erstellten Zugangsdaten ein.

Tragen Sie Benutzer und Passwort ein und betatigen Sie den Button ,Login®.

User: | Fass=: Lng

Lost Pasaward™ - Sign Up Maw

art [ews

Wenn Sie eingeloggt sind, wahlen Sie das Menu ,Services”.

&) DynDNS

Ahout Brices Account

Klicken Sie auf Services um zu den Einstellungen
zu gelagen

Betatigen Sie jetzt den Button ,Dynamic DNS*

DNS Services

e Custom DNS - Our flagship DNS management tool for your own domain
e Secondary DMS - Add reliability to your own nameservers

e Recursive DNS - Ensure DMS resolution for your DNS queries

Dynarnic DS - AfrEIe DMS service for those with dynamic IP addresses
Static - A free DM3S service for those with static IP addresses

e TLD DMS %DMS for operators of ccTLDs and gTLDs

Klicken Sie auf Dynamic DNS um zu
diesem Service zu gelangen
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Klicken Sie anschlielend auf Add Dynamic DNS

Dynamic DNSSM

The free Dynamic DMS service allows you to alias a dynamic IP address to a static hostnar
allowing your camputer to be more easily accessed fram various locations on the Intermet.
hostnames, free to the Internet community.

The Dynamic DMS service is ideal for a home website, file server, ar just to keep a pointer b
those important documents while you're at work. Using one of the available third-party upda
always pointing to your IP address, no matter how often your ISP changes it. Mo more fumk
wrote down your IP address, or e-mailing all your friends every time it changes. Just tell the

Add Dynamic DS - fdanage Existing Hosts

/

Klicken Sie auf Add Dynamic DM5
um die Funktion einzurichten

Sie kommen dann zu dem Eingabebildschirm fir Ihre Domain.

Geben Sie zuerst den von lhnen gewiinschten Domainnamen ein. Uber diesen
Namen verbinden Sie sich spater tUber das Internet mit Ihrem Digitalrekorder.
Eine IP Adresse muss von lhnen hier nicht angegeben werden.

Klicken Sie auf ,Enable Wildcard®, so dass flir diese Option ein Haken gesetzt ist.

Nachdem Sie |hre Daten eingegeben haben, klicken Sie auf Add Host, um den
Eintrag zu erstellen.

New Dynamic DNS®M Host

Hostname: |meinDvR ] | dyndns.bv |
IP Address: |217.91.454 .

Enable Wildcard:

Mail Exchanger {option [ Backup tx?

Setzen Sie den Haken fiir Enahle Geh?n Sie hier den von_lhnen
Wildeard gewiinschten Namen ein und
wihlen Sie eine Domain z.B.

dyndns.tv

Klicken Sie auf Add Host nach dem Sie alle anderen
Felder ausgefiillt haben
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Als Bestatigung erscheint folgende Oberflache, nachdem Sie auf
»,Add Host" geklickt haben.

Hosthame Created

The hostname you have requested has been created. The information now in the database and DI

Hostname: meindvr. dyndns. tv
IP Address: 217.91.4.54
Wildcard: X

Mail Exchanger: Mone
Backup MX: M

Verlassen Sie die Webseite dyndns.org nachdem Sie diese Bestatigung erhalten
haben.
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10.3 Routerkonfiguration

10.3.1 DDNS einrichten

Offnen Sie das Konfigurationsmenii lhres Routers, indem Sie die IP Adresse |hres
Routers in die Adresszeile lhres Webbrowsers eingeben. Nahere Informationen
hierzu entnehmen Sie bitte dem Router beiliegenden Handbuch.

Wenn Sie in dem Menl des Routers sind, klicken Sie auf ,Advanced” in der oberen

Menuleiste.
Wahlen Sie dann DDNS in der linken Mentileiste.

Geben Sie jetzt Inre DynDNS Daten wie folgt ein:

— Ethernet Broadband Router
BLIEEN Advanced TS Status H

Lse Dynarnic DMES ifyou want to use your DOME account.

DDNS O Disahled & Enahled

Virtual Server Provider [DyrDNS orgDynamic) v |

meindyr dyndns tv

Ihr Benutzer Mame
' Password Liey i
Filter = ——

Geben Sie den von

Thnen gewdihiten @ J
Domainnamen ein g

Host Mame
Application

Username f E-m

il

ﬂ\upiy Cancel
DDNS Wéhl_en Sie den Driicken Sie Apply
Provider DynDNS.org nach dem Sie alle
aus Date
™ omz " ; il
Geben Sie lhre Benutzerdaten ein, eingegehbhen
die Sie vorher bei dyndns.org haben, um diese
festgelegt haben zu speichemn

Klicken Sie zunachst in der Zeile DDNS auf ,Enabled®.

Wabhlen Sie dann aus der Drop Down Liste den Provider DynDNS.org.

Geben Sie den Hostnamen, den Sie vorher auf der DynDNS Webseite festgelegt
haben, in der Zeile HostName ein, in diesem Beispiel ist es meindvr.dyndns.tv.
Diesen Namen geben Sie spater in der Adresszeile lhres Webbrowsers ein, um eine
Verbindung zu Ihrem Digitalrekorder Uber das Internet herzustellen.

Geben Sie in dem Feldern Username und Passwort die von lhnen auf der Webseite
dyndns.org gewahlten Zugangsdaten ein.

Betatigen Sie im Anschluss ,Apply“ um die Daten zu speichern.
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10.3.2 Virtual Server einrichten

Um Daten zu Ihrem Digitalrekorder durchzuleiten missen zwei Ports frei geschaltet
werden. Gehen Sie daflr wie folgt vor:

Rufen Sie das Menu ,Advanced” und anschliel3end das Menu ,Viritual Server® auf.
Sie mussen die Ports 20408 und 80 zu Ihrem Digitalrekorder weiterleiten.

| Home FUFITETE Tools  Status Help

Virtual Server is used to allow Intermet users access fo LAN senices. E E
; Gehen Sie einen
Namen ein
@ Enabled O Disahled ; /
Viruat Sarver Name [DVR von wC PORT 2 | &
e Gehen Sie die in lhrem Rekorder
: Private P 192,168,090 % : :
_ 'y Lt . ... S—
- _ 5 I eingestelite IP Adresse ein
Frotocol Type | TGP v rauen Sie bei heiden Ports
| T Private Port 20408 & 20408 ein
Filter = i "
Public Port 20408 _! Klicken Sie Alwvays an
I Firewall Schedule ® Always%’_’J
O Fram  Time| 00 {00 Ta|o0 vHUD ~|
" oons day[sun ¥]to[sum ]
P

200
Apply Cancel Help

Driicken Sie auf Apply wenn Sie alle
Daten eingegeben haben

DMz

Klicken Sie auf Enabled und geben Sie unter ,Name* einen beliebigen Namen ein.
Tragen Sie in der Zeile ,Private IP* die IP Adresse ein, die Sie lhrem Digitalrekorder
zugewiesen haben.

Geben Sie unter ,Private Port“ sowie ,Public Port* den Port 20408 an. Klicken Sie auf
»LAlways“ und auf ,Apply“ um die von Ihnen eingestellten Daten zu speichern.

Gehen Sie um den Port 80 weiterzuleiten genauso vor, geben jedoch einen neuen
Namen ein und den Port 80 anstatt 20408.

AU BN B DR B N e el B Nl B Bl RN W N

I —
[ Home W UIZTTTTE Tools Status  Help
N firtual Server
Virtual Server is used to allow Intermet users access to LAN semvices. I
Geben Sie einen
Namen ein
& Enabled ' Disahled 5
itk Narme [ovR von e
_ ) —_— Geben Sie die in lhrem Rekorder
| p— RIlEteln 1821 58-0-!?_0—_"‘,:_._ eingestelite IF Adresse ein
Application —
Frotocol Type !IE'LXJ ragen Sie hei beiden Ports
; 2
b Private Port - i
Public Port 80 of Klicken Sie Ahlvays an
r— Schedule @ A|ways%—’—’_]
O From  Time[00 w}{00 wiro[00 v}o0 v
" bons day|Sun ¥ to[Sun ]
2 9O
e Apply Cancel Help

Driicken Sie auf Apply wenn Sie alle
Daten eingegeben haben
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Nach dem Speichern kdnnen Sie das Routermeni verlassen.

Warten Sie 15 Minuten bis sich Ihr Router und der DynDNS Server synchronisiert
haben.

Beachten Sie bitte, dass eine Verbindung zum Digitalrekorder mit Ihrem Empfangs
PC Uber denselben Router, mit dem auch lhr Digitalrekorder verbunden ist, nicht
funktioniert, sofern der DynDNS Service genutzt wird.

Starten Sie die Software |hres Digitalrekorders von einem anderen DSL Anschluss
aus.

10.3.3 Net Client

Folgen Sie jetzt der Beschreibung im Kapitel 7 ,Net Client, um eine neue
Verbindung zum Internet einzurichten.

Beachten Sie bitte, dass die Einrichtung der Verbindung unter ,Fixe IP“ erfolgen
muss!

Anschluss & Konfiguration Management

Yerbindung Manangement] Yenwaltung der Gruppen.  Fize [P l Dynarmisch IF'] Erweitert] ]

Mick L IP [Pt |ID |
VCEEMNer 192.168.0.51 20408 remote
VCEEMYErnel 192.168.0.51 20408 test
vohest 217.91.4.54 20408 remote
zpain gantxo.gotdns. com 20408 admin
3l gantxo.gotdnz. com chke
Ly DM SR ekarder rneitidvr, dyndrs. by 20408 remnobe
MNeue IP
Mick. DMSRekorder
P |meindw.dyndns.t\-' Port 20408
In} |remote
Passworb—_ |7
Beaistrieren

] | Abbrechen Hilfe
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PTZ Cable

11. Technische Daten

TV-Norm:

Auflésung:
Videoausgang:

Farben:

Kompression:
Betriebssysteme:
Watchdog:

Bilder pro Sekunde:
Suchfunktion:

Erweiterte Suchfunktion:

Alarmeingange:

Fernzugriffsmoglichkeiten:

Bewegungserkennung:
Zeitplan:

RS-485 ( PTZ ):

Auto Presetanfahrt:

Benutzermanagement:

Backup:
Zoomfunktion:
Popupfunktion:
Videoeingange:

Gruppen:

PAL 625 Zeilen
360 x 288, 720 x 576
1 x Vollbild bei Alarm oder Vollbilder im Sequenzmodus
16 Mio 24 bit ( 8bit Y, 8bit U, 8bit V)
MPEG Formula codec (H.263)
Windows XP, Windows 2000
Ja, vorhanden zusatzlich Reboot Uber Zeitplan
Je nach Modell 25,50,100 oder 200 FPS
Nach Ereignis, Zeit oder Alarmen
Smart Search sucht nachtraglich in den Aufnahmen nach Bewegung
optional mit Alarm Ein/Ausgangsplatine Art. Nr. 15235
VC-PC-PCI-8AL pro 8 Alarmeingange erforderlich
Uber Software oder Internet Explorer
10 Felder beliebiger Grofte, Empfindlichkeit Einstellbar pro Kamera
Wochenzeitplan fir jede Kamera getrennt einstellbar
RS-485 Anschluss zur Steuerung von Domekameras oder S/N Kdpfen
Es kdnnen Presetpositionen nacheinander angefahren werden.
Die Verweildauer pro Preset kann eingestellt werden.
Es kdnnen bis zu 30 verschiedene Benutzer mit unterschiedlichen
Berechtigungen erstellt werden. Folgende
Einschrankungen/Berechtigungen sind maglich:
- Zugriff auf Kameras jede einzeln einstellbar
- Zugriff auf Einstellungen
- Benutzung der Schwenk Neige Zoom Funktion
- Zugriff auf Suchfunktionen
- Zugriff auf Aufnahmefunktion
- Zugriff auf Speicher
- Zugriff auf Benutzermanagement
- Zugriff per Netzwerk
Uber Software Backupmanager auch Backup zu AVI Funktion
4 facher Digitalzoom
Popup bei Bewegungserkennung
4/8/12 oder 16

Verwaltung von Gruppen zum Zugriff auf verschiedene Server.

102



r Liid iy 4 - LY at eIt Lydelyl - _r Ly g iy

3 ‘f‘:,'_]-- i
e, &

ril 4

N
Bl
i)
it
Lot
-
L )

5‘-1 - "E\ -
=
F
r-I'l h.?
i
S
%—:; E
e
vy
_§?~‘u

0
B
s
i
=1y
;
X
=
3
i
u

_ Qualitats-Urkund
;j fur das nachstehende

g VC Videocomponents Produkt

=" i
! bt
i PCl-Capture-Karte i
rhytyaryt ":_, 2.
- Art. Nr. 15200 i
i i
S Art. Nr. 15205
i Art. Nr. 15210
ELE e ;
i Art. Nr. 15220 s
i Qi;ij Wir haben das vorstehende Produkt auf "ﬁ
} L} Zuverlassigkeit, Ausfiihrung, Funktionsfahigkeit, i
e Sicherheit und Montagefreundlichkeit gepruft. i
%‘ Das Geréat zeigt eine gute Qualitat und ist fur den 411
pificial Dauereinsatz ausgelegt. .f_.’f.:“
i i
i J é] m - Institut fur professionelle Videotechnik ;fﬂ" i
ik thlale
27 e
i i
ﬁﬂg% o
i
it
. , fg.arpr'-"-




VC Videocomponents GmbH Technische Beratung und Service
Brachenfelder Str. 45 Tel.: ++ 49 (0) 4321 - 39054 33
D-24534 NeumUnster e-mail: technik@vcvideo.de

Tel.: ++ 49 (0) 4321 - 39 05 40

Fax: ++ 49 (0) 4321 - 28 04 82

e-mail: mail@vcvideo.de

Internet: www.vcvideo.de

Alle Rechte vorbehalten, auch die des Nachdrucks im Auszug,
der fotomechanischen Wiedergabe und der Ubersetzung.





